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FPastores en Belen,

DE SO B ESIDIE N EGUAC

Norabuena vengais al mundo,
Nino de perlas;
Oue sin vuestra vista
No hay hora buena.

Nino de jazmines,
Rgsas y azucenas,
Nimo de la nina,
Despues del, mas bella,
Oue tan buenos anos,
Que tan buenas nuevas,
Que tan buenos dias
Ha dado a la tierra.
Parabien merece,
Parabienes tenga,
Auncque tantos bienes
Como Dios posea;
Mientras os tardastes,
Dulee gloria nuestra,
Estabamos todos
Llenos de mil penas;
Mas ya gque venistes,
Ya la tierra alegra
Ver que su esperanza
Cumplida en vos sea.
Digan los pastores,
Respondan las sierras,
Pues hombre os adoran
Y Dios os contempla :

Norabuena vengais al mundo,
Nirio de perlas;
Que sin vuestra visla
No hay hora buena.

Que os den parabienes
Y que os hagan fiestas,
A voces lo cantan
El cielo y la tierra.

En el limbo dicen
Reyes y Profetas

Que ha venido el bien
Que su mal remedia.
Aves celestiales

Los aires alegran,
Pacifica oliva
Vuelven las adelfas,
Las moutanas altas,
Las nevadas siecras,
Aguas en cristales,
Nieve en flores truecan.
Los ecos del valle
risto nace suenan,
Las fieras se amunsan
Los corderos juegan,
Bajan los pastores

Y serranas bellas,

Y cantando & coros,
Dicen a las selvas :

Norabuena vengais al mundo,
Nino de perlas;
(Jue sin vuestra vista
No hay hora buena.

y Departe

Los terremolos.

En el Boletin oficial de Quito correspondienteal 19 de
seliembre ultimo, hallamos en un documenlo oficial,
explicaciones ledricas sobre el calaclismo del 16 de
agosto de 1868, que trasladainos & conlinuacion porque
son dignas de todo el inlerds de los lectores. Dice asi la
comunicacion dirigida al senor ministro:

Quito, setiembre 13 de 1868.

Excmo. senor ministro.

Senor: Me tiene V. S, ya de regreso de mi expedicion
a la provincia de Imbabura. En mi ultima carta dirigi-
da desde Caranqui, el 9 del corrienle mes, hablé de los
estragos causados por el terremoto del 16 en el pueblo
de Salinas v en sus alrededores, como tambien de las
ruinas y lrastornos de la naturaleza que observé 4 lo
largo del camino de Urcuqui & Caranqui. En esla tulli-
ma comunicacion, despues de informar & V. S. de todo
lo mas notable que lie podido observar en el travecto
de Quito & Ibarra, siguiendo las (res vias de Mojanda,
Guaillabamba y Puembo, expondré un poco mas ex-
tensamente la (coria que, & mi modo de ver, explica el
cataclismo del 16 de agosto proximo pasado.

El camino que tomamo=<, en nuesira primera expe-
dicion del 18 de agoslo, fu¢ el de Guaillabamba. En la
margen oriental del Guaillabamba aparecen solo ligeros
vesligios delreciente lerremolo ;y algunas pequenas grie-
tas, que comienzan a apareceral fin del callejon de Chin-
guiltina, y uno que olro derrumbo en la bajada al rio,
es lounico que se deja nolar en aquellos parajes. Entre
el Guiallabamba v el Pisque son mayores y masnotables
las huellas del terremolo del 16, huellas que se mulli-
plican y se ensanchan polublemente desde el puente
colocado sobre este ultimo rvio.

Muy sencilla es la explicacion del decremento de in -
tensidad del movimientle géismico, 4 medida que uno
se aleja del centro de conmocion, dejando intermedios
los profundos barrancos que forman el dlveo del Pis-
que y Guaillabamba; pues la onda géismica, cuyo centro
eran los contornos del Cotacachi, & mas de disminuir
en inlensidad con el cuadrado de su distancia al punlo
de conmocion, ¢ en términos matemalicos, decreciendo
en inteusidad inversamente al cuadrado de la distancia,
esa onda se veia inlerrumpida y por consiguiente de-
bilitada en los hondos barrancos de los rios arriba
mencionados.

Al partir del puente del Pisque, el 4nimo comienza
a sobrecogerse & la vista de los numerosos y vastos der-
rumbos que desgarran la méargen oriental de ese rio;
margen ya por si misma horroresa ¢ imponente, mer-
ced @ los espantosos cataclismos que toda ella experi-
mento, lal vez antes de ser habitados por el hombre los
Andes del Ecuador. En preseuncia de esas gigantescas
ruinas causadas cn liempos remotos por ¢l fuego y ga-
ses sublerrineos ; & la vista de esas prolundas grielas,
v al lado de enormes penascos desgajudos de la cumbre
de los montes v puestos & los lados del camino, desde
el pueblo de Guaillabamba hasta la Chorrera, el estra-
go del terremolo del 16 de agosto de 1868 nosha pare-
cido insignificante.

Il tambo de la Chorrera y las chozas vecinas, com-
pletamente arruinadas, ocullan en sus escombros al-
guna que otra viclima. Desde este punto hasta el pue-
blo de Tabacundo, en donde se arruiné la iglesia con
algunas casas y se averiaron todas, los estragos son POCO
nolables: las haciendas de San José v la Compaiiia, ve-
cinas & Tabucundo, sufvieron ruinas considerables en
las habilaciones solamente.

Al descender de Cajas & San Pablo principia uno &
ver (raslornos mucho mas considerables: la tierra
ablerta en numerosas grielas, por Lo regular concéntri-
cas al Colacachi; los lugares panlanosos hundidos ; las
aguas de la liguna de San Pablo salidas de madre; las
paredes y habitaciones lotalmente derribadas, dejando
d muchos individuos sepultados en sus escombros, y
eslo en un largo cordon de casas de paja y adobe, que,
partienido del pié de la cuesta de Céjas, se extiende
hasla Otavalo, en un trayecto de mas de una legua.
En todas mix excursiones por la provincia de Imbabura
he observado que la ruina de los edificios esta en razon
de lo deleznabie del terreno sobre el que se hallan
construidos; de manera que en igualdad de circunstan-
clas, es decir, suponiendo dos casas de la misma solidez
¢ igunalmente distantes del centro de conmocion, ha
quedado del (odo arruinada la que tenia sus cimientos
en tierra arenosa O cenagosa, y apenas rajada aquella
cuyo suelo era arcilla plastica, (ordinariamente Ilama-
da cangahua) 6 alguna roca de arenisca. Asimismo he
observado que en un violento teriemoto, ni los umbra-
les, mi las bovedas, ni los arcos ofrecen seguridad ; que
es imprudencia ponerse cerca de las paredes, y que el
unico lugar menos peligroso, ¢s el centro de los apo-
senlos O cuartos. El mayor numero de victimas han sido
aplastadas por las paredes; y los que han podido sai-
varse lo deben, 6 4 la prontitud que salieron de las
habilaciones, y eslos han sido muy pocos, ¢ 4 haber
quedado bajo las lijeras del maderdamen. Por lo recy-
lar las chozas de paja y bareque vesistieron mﬂjm*bul
lerremolo; v sin embargo se sentaron casi todas las de
la banda occidental del Ambi, Laciendo algunas
muertes.

La vista que ofrecia Olavalo, al descender de la coli-
na de Calpaqui, era el 20 de agosto una de las mas es-

pantosas que se puede uno imaginar. El alma quedaba

sobrecogida de terror al contemplar, en el asiento de |a
antigua ciudad de Otavalo, un informe monton de con-
fusos escombros, de aspeclo negruzco, por entre los
cuales corrian lag acequias, formando por donde quiera
charcos. Ni una sola pared en pie, exceplo un pequeno
lienzo de la testera de la parroguial de San Luis. Los
pocos habilantes que permanecian aun en medio de
esos lugubres escombros, presentaban lodos en sus sem-
blantes el espanto v el abalimienlo mas profundo; y los
episodios que cada uno de ellos referia eran superiores
a cuanlo la imaginacion puede imaginarse de mas (é-
trico v horrible. Cuando en 14 de seliembre volvi & pa-
sar por la desolada Olavalo, ya enconlré algunas chozas
que se levantaban apenas de enire las ruinas; la feli-
dez va habia en gran parte desaparecido, y los mas de
los habilantes salvados de la calastrole, reunidos en Cal-
paqui, comenzaban & improvisar una pequena pobla-
cion. Todavia es muy incierfo el numero de los muer-
tos en Otavalo v sus alrededores; sin embargo parece
probable que pasaron de cualro mil.

El exlenso trayecto de Olasalo 4 Ibarra ofrece aun
niayores estragos que c¢l de Tabacundo & Otavalo. Las
grietas son mas anchas v numerosas, los hundimientos
mas notables, y va comienzan a descubyirse las erup-
ciones, aunque pequenas, de agua y lodo, siendo en
aquel camino la mas notable la de Peguchi. El pueblo
de San Antonio, que se encuentra en aquella via, sufrié
menos que Otavalo, merced a su lerreno mas compaclo
v resistente. De lo demas observido en aquellas locali-
dades, ya esta V. S. instruido por anleriores comuuica-
ciones,

A los cuafro dias de mi llegada a lbarra, regresé 4
esta capital por la via «de Pesillo, Cavambe, Quinche y
Puembo. Todo este camino se conserva casi inlaclo &
causa de la naturaleza de su lerreno, y sobre todo por
hallarse en el ramo oriental de la cordillera. No dudo,
y me alrevo 4 llamar con el eminente gedlogo contem -
poraneo M. Elias de Beaumonl, al Antizana, Colopaxi,
Sangayv y Saraurco, volcanes todos pertenecienles 4 la
cordillera de Oriente, vdlvulas de sequridad, que, abrien-
do sus amplios conductos a los gases, evilaron que el
movimiento frepidatono, debido & la fuerza expansiva
de estos, fuese lan violento como el que hizo estreme-
cer las bases del Cotacachi. Lo propio se verificé en la
region circunvecina a Quito, merced al Pichincha que
nos libré de una completa ruina. Los que observaron
en aquellos dias proximos al lerremoto, las columnas
de humo y gases que se desprendian del Pichincha vy
Cotopaxi, pueden convencerse mas [dcilnenle de esta
leoria.

LLos templos de Puembho y Guaillabamba quedaron en
escombros, y las casas de ambos pueblos sulrieron bas-
tanle; mucho menos las del segundo, por ser de bare-
que y cana. Los templos del Quinche vy Cayambe sufrie-
ron bastante, en especial el primero, cuya sacristia en
parte se cayo; las casas de ambos sufrieron tambien
averias nolables. Las prolundas quebradas que rasgan
en muchos puntos los valles de Puembo v Tumbaco,
disminuyeron la intensidad de la onda gesismica, im-
pidiendo asi la tolal ruina de esas poblaciones, cuyo
terreno es en extremo deleznable. Las pequenas pobla-
ciones de Cumbaya y Guapulo no tuvieron que lamen-
tar grandes estragos.

Al regreso de mi segunda expedicion 4 Imbabura, me
resolvi a pasar por el piramo de Mojanda, no obstante
las malas nolicias que de aquel camino habian circu-
lado. Mientras que la planicie de Olavalo se halla com-
pletamente traslornada; las faldas del extinguido Mo-
janda, cuyas raices se pierden en aquella llanada, se
conservan casi sin grieta ni derrumbo de alguna consi-
deracion: y el pequeno lago que ocupa el antliguo cri-
ler del Mojanda estd intacto, como tambien las rocas
circunvecinas. Desde la cima de este monle se descubre
al noroeste el lago de Cuicocha, sin duda alguna, cra-
ter antiguo, cuyos conductos subterrianeos fueron obs-
truidos por el hundimiento de su copa. A esta persua-
sion e condujo la exploracion detenida que de ¢l hice
un mes antes del terremoto.

Desde Mojanda, como lambien desde el camino de
Olavalo & Ibarra, se unotan los colosales y numerosos
derrumbos que tuvieron lugar el 16 de agosto pasada,
va en las escarpadas orillas del lago, ya tambien en los
muchos barrancos que rasgan la inclinada planicie que
s¢ extiende ha:ta las cercanias de la Quinta del senor
Perez. Y a propdosito de la Quinta, apenas hay un lugar
en lmbabura en el cual los eslragos sean tan terribles
Y variados; pues 4 mas de la completa ruina de la mag-
nifica fibrica de tejidosy de sus lujosas y ¢cémodas ha-
bilaciones, las erupciones de lodo, las enormes grietas
del terreno y los hundimientos, que han arrancado de
raiz corpulentos nogales, forman de aquel sitio un
campo de desolacion. |

El pueblo de Malchingui, que se encuentra entre el
Mojanda v el rio Guaillabamba, ha sufrido poco; pero
las haciendas de Alchipichi y de Urcuhacienda han te-
nido averias de consideracion, quedando sus habitacio-
nes en parte derrvidas. Los mayores traslornos se en-
cuentran en ambas méargenes ael Guaillabamba, espe-
cialmente en el Turo, en donde los derrumbos dejaron
lotransitables los caminos. Los pueblos de San Antonio,
Pomasqui y Cotocollao sulrieron averias de considera-
cion ; con especialidad el segundo que perdid sus dos
lemplos. Todas las haciendas de aquellos contornos
quedaron mas 6 menos arruinadas, en particular la her-
mosa y eleganlte Quinta del senor Domingo Gangotena.

Para terminar esta larga enumeracion de ruinas v de-
solacion, diré a V. S. que tanto el Imbabura como la
laguna de Yaguarcocha fueron sacudidos furiosamente:
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cima, y la segunda ademds de los derrumbos que se ad-
vierten en sus margenes, con el sacudimiento perdid to-
da la ancha diadema de juncos que la cenia, la que
dividida en muchos fragmentos, flota al presente sobre
las aguas del lago & modo de movibles islotes. Paso en
silencio los electos que el terremoto produjo hicia el
Norte de Ibarra, por no haber visitado aquellos lugares.

Cuando el 10 del corriente parti de Caranqui para
regresar a esta capital, se dispounian 4 la inauguracion
de la nueva ciudad de Ibarra, la que tendri lugar el
domingo siguiente, 13 de seliembre. Ya se habia deli-
neado la planta en la que cada corporacion ocupaba su
respectivo lugar, v tanto la catedral como los demds
edificios publicos v particulares serdn provisionalmente
chozones de paja. Ll sitio es inmejorable bajo muchos
aspectos; la solidez del terreno, la salubridad del cli-
ma, la abundancia y excelencia de sus aguas, la proxi-
midad al pueblo de Caranqui del que solo dista algunas
cuadras héicia el sudeste, y 4 la antigua Ibarra, de la
que estd separado por un huen camino de poco mas de
media legua de exlension.

iste hermoso, extenso y venlilado silio es el llano
llamado de Monjas, sito al Mediodia de la antigua ciu-
dad de San Miguel de lbarra. Las demds poblaciones de
Imbabura no han podido encontrar un paraje, ni con
mucho, tan aparente, como el que la mayoria de los
ibarrenos sobrevivientes han escogido. Creo sin embar-
¢o que en el asiento de la antigua ciudad se levaniari
un pequeno pueblo; puesa muchos propietarios les es
duro abandonar sus posesiones, y ademas tienen el
apoyo del senor Garcia Moreno, quien les presia de-
cididamente su ayuda, y poseen en los escombros de
los edificios elementos necesarios para la reconstruccion
de sus casas.

Tan deleznable es la calidad del terreno en la ma-
yor parte de Imbabura, y lanta el agua que en sus in-
mensos depositos se oculta & poca distancia de la super-
ficie que, si los pueblos reconstruyen sus habitaciones
segun el anliguo sistema, no dudo tendrin que la-
mentar nuevos estragos. Me parcce que se deberian to-
mar providencias, como lo hizo el gobierno espanol en
la antigua presidencia de Guatemala, despues del ter-
remolo que la destruyo & fines del siglo pasado, y Cr'eo
deberse preferir las construcciones de madera, eliminar
totalmente los tapiales y los adobes y evitarlos edificios
elevados.

Pasando ahora 4 desarrollar la hipdtesis que, segun
mi opinion, puede explicar la causa del calaclismo del
16 de agosto, eslablezco su origen en la intensidad de
los rayos solares cerca delequinoccio de otono, ysenalo
como elemento destructor los gases comprimidos en las
cavidades de nuestros Andes. No hayduda que el Ecua-
dor ha sido siempre el pais de los lerremotos: sobre
todo Quito, Latacunga y Riobamba, presentan una lar-
ga historia de ruinas y estragos originados por los tem-
blores de tierra y los volcanes. '

La mayor parte de las catdstrofes han tenido su ori-
gen en las erupciones del Pichincha y del Cotopaxi;
igneas siempre las de aquel, igneas y acuosas las de
este. Por manera que, exceptuados solos cuatro terremo-
tos, lodos los demis, en numero considerable, apoyan
la creencia popular de que los temblores son origina-
dos por las erupciones volcanicas. De los cuatro excep-
tuados solo de uno es conocida la causa ; del que en
1699 arruiné a Latacunga y derramo sus estragos desde
Alausi hasta Quilo. Este terremolo fué debido al hun-
dimiento del antiquisimo volcan Carihuairazu. El origen
de los tres restantes se ha ignorado completamente; v
sin embargo, no dudo atribuirlos a la misma causa que
ocasiono el del mes pasado.

En efecto, fijandonos en las fechas de aquellas catas-
trofes, hallamos, que el terremoto de 1645, el cual ar-
ruino completamente a Riobamba y llevé la consterna-
cion 4 una distancia de cuarenta leguas, luvo lugar,
despues de ligeros movimientos, en febrero, es decir,
un mes antes del equinoccio de primavera; que el
terremoto de 1747, el cual arruiné a Latacunga, acon-
tecid el 22 de febrero, un nmes antes del mismo equi-
hoceio; que, finalmente, el de 1755, lerremoto que es-
parcié la consternacion y la ruina por Quito y sus alre-
dedores, sucedié el 26 de abril un mes despues del
equinoccio de la primavera.

A estas tres fechas se debe anadir la del 22 de marzo
de 1859, dia del equinoccio en la que esta capital sinlid
un violento lemblor, mucho menor que los anteriores,
pero bastante para hacerle sentir sensibles pérdidas. Si
a eslos cuatro terremotos, unimos el del 16 de agosto,
un mes antes del equinoccio de otono, podremos inferir
lo que al principio estableci; que la grande intensidad
de los rayos solares cerca de los equinoccios puede ser
el origen de los grandes terremotos, cuya causa no pue-
de senalarse en alguna erupcion voledanica.

No es dificil explicar cdmo esa grande intensidad ca-
lorifica pone en conflagracion ia enorme masa de gases
inflamables, acumulada en las cavidades de los Andes,
por la accion continuada durante largos anos del fuego
subterrianeo. Se sabe, y es admitido generalmenle por
los gedlogos, que la costra slida del globo tiene un es-
pesor muy poco notable en proporcion con el diametro
de la tierra. Ademds, segun la opinion de M. Boussin-
gault y de algunos olros geologos, opinion confirmada
por la experiencia, habiéndose efectuado el levanta-
miento de los Andes despues de la solidificacion de los
materiales que les componen, debieron haber quedado
en su seno profundas y vastas cavidades, las que indu-
dablemente sirven de recipiente & los gases que se des-
prenden en virtud de la combustion interior del glgho.
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Una vez establecidos estos principios, ficilmente se
comprende como pudo inflamarse esa enorme masa de
fluidos aeriformes. Los ardientes rayos del sol, cayendo
verlicales sobre un terreno perfectamente conductor
del calérico, ya en virtud de las materias que le forman,
ya lambien por las profundas grietas y barrancos que
por donde quiera se encuentran en los paises voleani-
cos, no hay duda que, ayudados de la perfecta seque-
dad del aire y del suelo, inflaman los gases acumulados
en aquellas cavidades. Una vez verificada la explosion
en un punto, muy bien puede trasmitirse esa inflama-
cion primera al través de los conductos que corren 4 lo
largo de la cordillera de los Andes. En esta suposicion,
los paises colocados sobre conductos amplios y perfec-
tamenle despejados, pueden muy bien sentir apenas el
movimienlo de la tierra; al contrario, aquellos cuvos
conduclos subterrdneos son estrechos 6 se hallan cega-
dos por hundimientos parciales, claro estd que deben
sulrir un violento ¢ instan(dneo chogue producido por
la inflamacion de los gases. En esta hipdlesis, los volca-
nes desempenan muy hien el papel de vilvulas de se-
guridad, dando curso & los fluidos inflamados, v salvan-
do asi de una completa catastrofe & los paises circun-
vecinos. Tal es el modo ¢6mo puede coucebirse el cata-
clismo de la parte meridional del Perd, y el de la parte
setenlrional del Ecuador ; tal el nmodo como puede ex-
plicarse el que haya quedado intaclo el inmenso terri-
torio que se exliende desde Lima hasta Quilo (1).

La provincia de lmbabura, ademés de lener obslrui-
das sus canales subterraneas, tal vez, por causa del
hundimiento del antiguo volcan de Cuicocha, se halla
en casi su tolalidad compuesta de escorias y cenizas vol-
canicas, formando una capa, acaso de menos de dos-
cientos metros de espesor, flotante sobre un extenso de-
posito de aguas. La inspeccion delenida de esos lugares,
cl estudio de las recientes erupciones de agva y lodo,
la historia de las antiguas y numerosas de agua, lodo y

iedras de Imbabura, los diversos lagos que encierra
a provincia, v la gran facilidad de obtener aguas per-
lorando el terreno y el vran numero de manantiales,
me han dado una conviccion profunda de la existencia
de ese inmenso lago sublerrineo.

Este depdsito pues de aguas, comprimido por la fuer-
za expansiva de los gases, broté por muchos lugares di-
ferentes, produciendo asi las givantescas avenidas de
agua y lodo del Perihuela, Pucara, Chachinbvro y otras
muchas menores, lanto en las planicies como en las bar-
rancas y cerros. '

La teoria del vapor emanado de la ebullicion de las
aguas subterrdneas, ademas de ser local, no tiene apli-
cacion en hmbabura, & causa de la peculiar formacion
del suelo de esa provineia, ni tampoco explica por qué
los terremolos son casi exclusivos de los paises volcani-
cos. La influencia que se atribuye 4 los planetas, me
parece enteramente improbable; porque cuerpos lan
pequenos y tan distantes de nosotros, solo pueden tener
una influencia apenus sensibie. Ademads, si la luna pro-
duce las mareas y los planetas no, mal se puede atri-
bair & aquellos una influencia mayor que la que posee
nuestro satélite mucho mas cercano 4 nosotros.

Quedo de V. S. H. su afectisimo servidor

Feperico C. AGUILAR, S. J.

Relacion entre las costumbres
Y LOS ESCRITOS DE LOPE DE VEGA. -

« Con dos flores de un jardin, seis cuadros de pintura
v algunos libros, vivo sin envidia, sin deseo, sin te-
mor y sin esperanza, vencedor de mi fortuna, desen-
» ganado de la grandeza, retirado en la misma confu-
» sion, alegre en la necesidad, y si bien incierto del fin,
» no temeroso de que es tan cierto. Con esta filosofia
» camino por donde mas me puedo apartar de la igno-
» rancia, desviando las piedras de la calumnia y las
» trampas de la envidia. »

Asi describia su caracler el ingenioso poeta espanol
Lope de Vega, en la dedicatoria que hizo de su come-
dia, el Alcalde mayor, a cierto amigo residenle en la
ciudad de Méjico. Con tales costumbres y con fal ma-
nera de pensar, es claro que sus versos nacieron en la
sencillez y tranquilidad de animo, en la practica de las
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(1) Es muy probable que la elevada temperatura de los
rayos solares cerca del equinoccio produzca éen la tierra cor-
rientes termoelectricas, las cuales a su vez inflamen los ga-
ses. Dos fuertes argumentos apoyan esta conjetura. Pri-
mero : el declindmetro del Observatorio magnético de Quito
senalaba en los dias precedentes al terremoto oscilaciones
anormales en la brujula. En efecto, el maximo de declina-
cion diurno matutino oscilo en los seis dias anteriores 30 cen-
tésimos de milimetro, ¢ 4" 18”7 60. oscilando ordinariamente
de 51”7 72; 1’ 26” 20; el maximo de la noche recorrié 101
centésimos, 0 14 30”7, siendo su variacion normal de unos 2’.
El minimo de declinacion diurna tuvo una amplitud de 32 cen-
tésimos, 0 & 36”, no teniendo por lo regular sino de 1" a 2’
de amplitud. Relativamente al periodo diurno, su excursion
variO mucho de 177 a 5 18” contra lo ordinario. El otro
argumento, que apoya el desarrollo de corrientes termoeléc-
tricas, son las luces repentinas que muchas personas asegu-
ran haber visto pasar en la hora del terremoto de un extre-

virludes, en el desprecio de las riquezas, y en la admi-
racion de la hermosura.

Lope de Vega manifestaba sinceramente sus senli-
mientos. Por eso, mienlras mas hellos son los objelos
que describe, los pinta con mayores encantos y atracti-
vos. La inocencia de las aves, los afectos de un amor
puro, la belleza de una doncella, las galas de las floves,
hijas del mes de mayo; v las mansas corrientes de los
rios y de los arroyos, se hallan retratados en sus escri-
tos con la sencillez de la verdad, con fluidos y suavisi-
mos versos, y con palabras y frases mas suaves todavia.

En el vario discurso de su larga vida, asi seglar como
sacerdole, Lope de Vega se dejé regir conslantemenlte
por el amor con que acataba la justicia, la razon, la
virtud y la hermosura. Ni la ira podia cegarle el enten-
dimiento hasta el punto de vengar por medio de las
armas las pretensas injurias, ni la codicia desviarle de
la honeslidad de sus costumbres.

Salustio se quejaba de la corrupcion de Roma v de
la venalidad y ambicion de los que desempenaban car-
20s en la republica; perotuvo que salir del Senado por
sus vicios y por su insaciahle sed del oro, por bajos me-
dios solicilado y adquirido. Lope de Vega celebraba la
excelencia de las virtudes y los encantos de un espiritu
tranquilo en el reposo y en la contemplacion de la na-
turaleza, y ejercitaba en su vivir lo mismo que lan de-
liciosamente describia en sus obras poéticas.

El Salustio, senador romano, era muy distinto del
autor de las admirables historias de la Conjuracion de
Catalina y de la Guerra de Yagurta. El Lope de Vega,
sacerdole espanol, no se diferenciaba del poela que tan
bien solia encomendar en sus escritos la sencillez de
vida y el ejercicio de las virtudes.

Cuando seglar, compuso una comedia intitulada el
Asalto de Maestricht, para celebrar la vicloria que re-
cientemente habian adquirido las armas espanolas en
los Paises Bajos, donde corrian entonces tantos arrovos
de sangre, y donde tanta gente de nuestra nacion ibi 4
perecer en defensa de las- ambiciones de la casa de
Ausliria.

Acert6, 6 mas bien tuvo el poco acierto de poner
Lope de Vega entre las personas que represenfaban en
su comedia un alférez de los que mas se habian distin-
gaido en la presa (como en aquel tiempo se decia sin
incurrir en galicismos) de la plaza de Maestricht. El ac-
tor encargado de recitar el papel era de ruin persona.
Terminada la representacion de la comedia con feliz
suceso, cierto hidalgo muy descolorido y enojado 1la-
mo aparte al bueno de Lope, y le dijo que habia sido
muy mal término dar el papel de alférez (que era herma-
No suyo) a un comediante tan villano de talle y de tanta
cobardia en las maneras, cuando su pariente tenia buena
presencia y genlil espiritu, sequn lo mostr aban sus proezas.
Lope, al oir querella tan extrana, se excusé lo mejor
que pudo en tan inesperado {rance. Pero el hidalgo no
se salisfizo con sus excusas; y asi le previno que si no
enlregaba el papel & olro representante, desde luego se
diese por desafiado. Lope, hombre pacifico ¢ inofensi-
vo, al escuchar tales bravezas, ofrecid cumplir lo que
el hermano del alférez lan vivamente solicitaba. Dig el
papel & olro actor de huen rostro y mejor talle, y le
encargo que hiciese muchos ademanes de valiente, con
lo cual se serend el hidalgo, v en vez de acuchillar al
poeta, le envié unos regalos ().

'sta suavidad del cardcter de Lope de Vega, en la
edad viril y en un tiempo en que la educacion y las
costumbres exaltaban los brios, permanecié igual en los
dias de la vejez, cuando los achaques, los desenganos
de las vanidades del mundo y de la constancia de los
amigos, v la gran fama, pudieran haber agriado su con-
dicion y encendido su orgullo, _

« Un hombre iracundo y mal advertido desafié 4 Lope,
» hallindole en estado que va los hibitos eclesiasticos
» le excusaban la respuesta. Insté el que desafiaba, y
» empunando la espada, enojado mas con su silencio,
» le dijo : Ea, salgamos fuera. — Vamos (dijo Lope, po-
» niéndose con mucho espacio el manteo), vamas, yo al
» altar a decir masa, y vuesa merced d ayudarme o ella. »

listo refiere fray Francisco de Peralta en un sermon
predicado en las exequias de Lope (Madrid 1633), obra
bastante rara.

Lope de Vega era ademdas un hombre modelo de mo-
destia. Ni los aplausos lo engreian, ni la estimacion
universal lo cegaba. Para él fueron tormentos irresisti-
bles las honras merecidas que le tributaban por su in-
genio los reves y los grandes.

Su intimo amigo y compariero inseparable, el doctor
Francisco de Quintana, aulor de varias novelas v poe-
slas, celebradas en aquel siglo, predicé tambien en otras

mo & otro del horizonte; luces producidas sin duda alguna
por la exuberante cantidad de fluido eléctrico. Ademas, las
corrientes subterraneas de gas inflamado se dieron a cono-
cer por los ruidos sordos que precedieron al terremoto, y
que se dejaron oir muchas veces antes de los casi conti-
nuos temblores que al primer movimiento se siguieron.
Prescindiendo de la inflamacion de los gases por las corrien-
tes electricas, es evidente que el hidrogeno puro y el hidro-
geno sulfurado se encienden al contacto del aire, producien-
do una luz, ya de color rojo violeta, ya tambien de un tinte
azul claro 6 verduzco, luz que se observa ordinariamente
en las erupciones volcanicas. Esto supuesto, las luces re-
pentinas de que hablamos arriba, pudieron ser originadas
por el desprendimiento de gas hidrogeno al través de las
grietas del suelo, gas que a su contacto con el aire atmos-
férico, pudo originar esos fenémenos luminosos.

(1) Lope refiere este suceso en una de sus novelas,
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exequias de Lope. En su ser-
mon, impreso igualmente en
Madrid el ano de 1635, hay
curiosisimasnoliciasacerca del
cardclter y costumbres de Lo-
pe de Vega. Ninguna de ellas
ha sido conocda por los bid-
grafos de este esclarecido in-
genio, porque el original del
elogio funebre de Quintana es
de una rareza singular.

lante amigo de Lope su mo-
desltia : « Los principes, asi
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Yéase comodescribe un cons-

eclesiasticos como seglares,
le veneraron y aun le de-
searon , quejandose de que
no los visitase; pero ¢l se
portaba tan templadamente
en estas horas, que a la que-
ja de un principe grande
eclesiastico, dequenole veia,
respondio : Yo viera mas ve-
ces  wvuestra tlustrisima, St
me hictera menos honores
cuando le veo. Secretario fué
en su juventud de dos prin-
cipes grandes, vy cuando es-
timaban mas su persona, los
dejé por huir de las lisonjas
v eslimaciones de sus fami-
lias; y estaba tan desengana-
do de este género de favores,
que solia decir: Aun d las
figuras de los tapices de pa-
lacio tuviera lastima si tu-
veeran sentimiento, Tan tem-
plado fué en esla parte, que
siendo asi que murid en el
servicio de un generoso prin-
cipe... y estando en estado
que pudiera como anizo
gozar de sus favores, no
quiso pasar por ello, sin es-
tar primero escrito en los
libros de los criados de su
casa. Cuando salia de la su-
ya, llegaban mil diferentes
personas 4 verle, conocerle
v decirle varios encarvecimienlos de sus escrilos, y
con tanto aliento repelia eslas estimaciones, que des-
pues de haberse cubierto su anciano rostro de ver-
giienza, introducia dilerentes razones en orden & que
cesasen sus alabanzas; y si, no obstante esta diligen-
cia, proseguian, dejaba la conversacion, teniendo por
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Don Emilio Castelar.

» mejor parecer descortés que dejar de ser en tantos
» honores magnanimo. »

Este desprecio de la prdspera fortuna y de las pom-
pas mundanas, este animo igual, esta confianza en su
arandeza, y esta modestia, hija de la sabiduria, descu-
bren en Lope de Vega al poeta eminente, cantor de las

bellezas del mundo. Lope al
propio tiempo cumplia cons-
tantemente con las obligacio-
nes que se habia impuesto,
sin que nada hubiese de bas-
lante poderio para desviarlo
del desempeno de sus pala-
bras. Pertenecia 4 una con-
gregacion, destinada & socor-
rer a los sacerdotes pobres, &
negociar su liberlad cuando
gemian por los rigores de la
contraria fortuna en tierras de
infieles, y d sepultar de limos-
na 4 los que fallecian sin ha-
heres, y la cual en ninguna
manera permilia que manos
de seglares tocasen a los di-
luntos eclesiasticos. « Ofrecicse
» enterrar (dice el citado ami-
» go de Lope) en el hospital
» general a un sacerdote po-
» bre, v vimos que Lope de
» Vega se quilo el manteo, y
» aunque se lo quisieron es-
» torbar algunos por excusar
» este trabajo a sus anos, en-
» trd en la sepullura, recibié
» piadosamente el cadaver,
» saliose fuera, y comenzd a
» cubrirle de ticrra con el ins-
»_trumento alli destinado para
» este ejercicio.»

De este modo el gran Lope
de Vega daba el admirable
especlaculo de un hombre, li-
songeado por los aplausos uni-
versales, despreciando el or-
gullo y siendo vencedor de si
mismo, sin que la muchaedad,
ni las atenciones y cuidados
de sus amigos pudiesen sepa-
rarlo del camino de los que
¢l consideraba como deberes
de su conciencia.

l.ope, ademas, [ué notable
por su caridad verdadera-
mente evangélica. En su casa
siempre fenia «puesta can-
» lidad de dinero sobre la mesa para que el criado
» no tuviese necesidad de pedirlo, ni tuviese mas que
» hacer que darla en llegando el pobre a4 la puerta. »
Tal decia de la caridad de Lope el cilado Quintana,

(Se continuard.)
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SUCESOS DE ESPANA. — Manifestacion republicana del 29 de noviembre en Madrid. — La comitivaal frente del monumento del Dos de Mayo,
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il senor Castelar en seguida, recordando la signifi-
cacion del sitio donde en aquel momento estaban con-
gregados, campo regado con la sangre de los héroes de
la independencia aconsejé que se unieran todos en dos
sentimientos : el aborrecimiento 4 la dominacion ex-
tranjera y el amor 4 la libertad.

Dijo ademds que en prueba de que el partido repu-
blicano no pretende la disolucion de las fuerzas del
pais, aspira & la federacion, que significa la union de
todas las provincias, la union de Portugal y de las Amc-
ricas latinas, cuyo resultado renovaria el hecho de que,
el sol no se ponga en los dominios de la libertad.

Pas6 en seguida & hacer & grandes rasgos la historia
de las grandes iniquidades politicas de distintos reyes
desde IFelipe V 4 nuestros dias, recordando los tiempos
de Maria Luisa y Godoy, la conducta de Fernando VII
al humillarse & Napoleon, y los sacrificios mal pagados
hechos duranle la guerra civil.

Despues combatiéo en general la monarquia, que dijo
se fundaba solo en la bajeza y abyeccion de los pue-
blos, y protesté muy especialmente contra los reyes ex-
lranjeros.

Asegur( al pueblo que en sus manos estaba ya la
suerte de Espana, de Europa y del mundo entero, por-
que su influencia seria mortal para el reinado de la (i-
rania y de la teocracia, porque hoy los ejércitos euro-
peos contribuyen & sostener en el sélio de Francia al
enemigo general de la libertad, y-la reptblica contri-
buird 4 su ruina, como contribuira 4 que Polonia nos
considere sus salvadores el dia en que la Alemania sea
republicana.

Para esta grande obra, dijo que no hacen falta balas
ni guerras, sino sencillamen(e votos para la republica
que convenzan al gobierno de que el pueblo le sostiene.

Concluyé diciendo que cada acto solemne y ordenado
como el de hoy. serd un paso solemne tambien y segu-
ro para el triunfo de la repiblica que hemos ganado,
se acabardn los despillarros, los ejércitos seran ejércitos
de ciudadanos y podran los espanoles decir en la tum-
ba de los héroes del Dos de Mayo, de Zaragoza, Bailen,
Gerona y Talavera, que son hijos dignos de ellos y he-
rederos de su glorioso nombre.

El senor Orense recomendd en seguida & la multitud
que se disolviese con la misma compostura con que se
habia congregado sin mas voz que el viva que allise iba
i dar y se dio en efecto, de j Viva la republica !

[l gceneral Pierrad habld para demosirvar su decision
por la causa republicana, dirigiendo su voz & los solda-
dos que le escuchasen, & quienes dijo que con la repu-
blica podrian ser soldados cindadanos y voluntarios vi-
viendo con sus familias y al cuidado de su trabajo vy de
sus haciendas.

Despues hablé otro jéven cuyo nombre ignoramos y
se disolvid la comitiva.

Cuando se hace uso del derecho de reunion en tér-
minos tan comedidos, dice la Correspondencia, de donde
tomamos esta relacion, ordenados y palrioticos, no pue-
de menos de ensancharse el corazon de los que amamos
con sinceridad los derechos y las libertades populares,
y esperarse confiadamente que cualquiera que sea el
fallo de las Cortes, en favor de la republica 6 la monar-
quia, Espana estard, de hoy mas, bien gobernada como
merece y tendrd dias de (ranquilidad y bienandanza,
siempre que como hoy se hermane la libertad con el
drden.

Revista de FParis.

Paris esta entregado a las tareas que traen consigo las
fiestas de ano nuevo. Decimos tareas con toda intencion,
pues quince dias antes de la fiesta consabida, ya es preciso
comenzar a ocuparse en la compra de regalos, en formar
las listas de las personas que cuando menos fienen derecho
a recibir una tarjeta de felicitacion, en prepararse a hacer
visitas. Vivir en Paris y sustraerse a estas costumbres tra-
dicionales, es lo que se llama un imposible. Asi sucede que
muchas personas, y de las mas encopetadas, prolongan su
residencia en el campo hasta que pasa ese dia terrible en
que tanto hay que prodigar los obsequios y las sonrisas. Y
siempre lo mismo. Se dice que la moda hace milagros,
que modifica, que cambia completamente los usos y cos-
tumbres de un pueblo como cambia el corte de una levita
6 la forma de un sombrero; pero en esta celebracion del
primer dia del ano no ha logrado por cierto introducir aun
variacion alguna. La moda se estrella aqui contra la rutina,
y si algo se propone y algo consigue es que los objetos que
unos a otros se ofrecen los parisienses en ese dia sean
cada vez mas lujosos, sin duda para que suba de punto el
valor del sacrificio. Sea como quiera, la resignacion es la
gran virtud que mas se necesita en Paris cuando llegft la
fiesta de ano nuevo, sobre todo en aquellos que dominan
la sitnacion a4 duras penas. Que no les falte pues en 1869,
o mejor dicho, que les sobre para los anos venideros, es e}
voto mas util que puede hamersa’ en favor de aquellos a
quienes corresponde el papel de victimas, que son los mas
en esta célebre fiesta.

En otro lugar de este nimero damos una lamina que re-
presenta una ceremonia, de la que se ha hablado mucho en
Paris durante la ultima semana : la de los funerales de Ber-
ryer, que se han celebrado en el silio donde ha ocurrido la

Leporte

defuncion, ¢ sea en Augerville, residencia campestre del
orador, cuya ausencia se notard durante largo tiempo en
las asambleas francesas.

La ceremonia habia reunido un gentio inmenso, proce-
dente de Paris y de los lugares configuos. En el vestibulo
del palacic y casi debajo de la puerta estaba el féretro for-
rado de pafio nezro y cubierto de tlores v coronas.

A la una estaban alli todos los convidados. Todas las
notabilidades del foro francés con delegados de distintos
colegios extranjeros, asistian & estas solemnes honras, en
las que figuraban igualmente diputaciones de distintos ofi-
cios, como carpinteros y tipdgrafos, que quisieron tambien
pagar el ultimo tributo al ilnstre abogado que les habia de-
fendido diferentes veces. |

El feretro fué frasladado & la pradera que se encuentra
delante del palacio, y alli se pronunciaron diez discursos en
el orden siguiente :

M. de Sacy, en nombre de la Academia francesa, M. Gre-
vy, decano, en nombre del colegio de abogados de Paris,
M. Marie, el duque de Noailles, M. de Seze, en nombre de
los colegios de abogados de provincia, el conde de Falloux,
el delegado de los tipografos de Paris, M. Bocher, en nom-
bre de la familia de Orleans, y el marqués de la Ferté, el
delegado de los abogados ingleses. 4

El clero fue & recibir el cadaver, y el cortejo se puso en
marcha hdcia la iglesia de la aldea. Llevaban el ataud los
criados de la casa, y sostenian las gasas M. Grevy, M. Thiers,
M. de Sacy, M. Marie, M. de Noailles, M. de Falloux,
Massy, delegado del colegio de abogados de Orleans, el
presidente de los tipégrafos y M. Rameau, delegado de
los procuradores de provincia. Seguia al cortejo una bri-
llante comitiva, en la cual se distinguian M. Julio Favre, el
duque de Broglie, el duque de Larochefoucault, M. Enrique
de Riancey, M. Emilio Ollivier, el marqués de Andelarre, el
principe de la Moscowa, el P. Gratry, M. Julio Simon,
M. Eugenio Pelletan, etc.

N1 en la iglesia ni en el cementerio cabia la gente; pero
sin embargo, no ocurrid ninguna escena de desdrden.

Presidia la ceremonia monsefior Dupanloup, obispo de
Orleans, a quien tambien Berryer defendié en una ocasion
solemne. La carta que con este motivo escribid monsefior
Dupanloup a uno de los amigos de M. Berryer que no se
separo de su lecho de agonia, es digna de ser leida. Dice
asi:

« Muy senor mio: Habia partido de Augerville sin llevar-
me esperanza alguna, pero aunque la presentia, la dolorosa
noficia que. me dais hoy me ha causado el mas profundo
pesar. M. Berryer era diocesano y amigo mio, y ya podeis
figuraros que aunque estoy ocupado con mis visitas pasto=
rales de invierno, hare todo lo que dependa de mi para pre-
sidir los funerales de ese querido € ilustre difunto. Ha sido
mi defensor ante los hombres, y es justo por lo menos que
ese ultimo dia vaya a asistirle ante Dios con mis pobres
pero fieles oraciones. Su muerte, de la cual habeis sido tes-
tico, ba sido admirable de valor, de serenidad y de profun-
da fe cristiana. Dios le recibira en su misericordia, é ird &
reunirse con su santo amigo el P. de Ravignan, de quien
fué tambien defensor, asi como de todos los intereses reli-
giosos y de todas las grandes causas queridas de la Iglesia.

iQué gran voz acaba de enmudecer! Y sin embargo, por
incomparable que fuera su elocuencia, era mas elevada su
inteligencia. ;Y quién no ha admirado esa alma generosa,
y la constancia de esa vida tan leal al través de tantas vi-
cisitudes y borrascas?

Adios; creo que estareis altamente satisfecho de haber
podido dedicar hasta el fin a tal amigo vuestros piadosos
cuidados.

Creed en mi profunda y religiosa adhesion, — Firix, obis-
po de Orleans.»

Nuestros lectores al ver ese palacio, esa especie de casti-
llo feudal que esta representado en nuestra lamina, juzgarin
quizas que Berryer llevaba una existencia ostentosa. Nada
de eso, y para convencerse de lo contrario no habia mas
que visitarle en su modesta habitacion de Paris, un piso
bajo que ocupaba desde el ano 1816 y que milagrosamente
ha podido conservar hasta el fin en esta época de demoli-
ciones. Un corresponsal de un diario de Bruselas acaba de
hacer una descripcion circunstanciada de esta vivienda, de
la que vamos a extractar algunas particularidades curiosas,

La habifacion se compone de un comedor, donde hay un
retrato al ¢leo de Berryer a los cuarenta afios, de una sala
bastante espaciosa, de un gran gabinete de trabajo con una
biblioteca y de dos dormitorios. La biblioteca, el gabinete,
la sala y el cuartito de M. Berryer caen & un patio estre-

cho y oscuro, que fué en otro tiempo un hermoso jardin.

Berryer fué siempre aficionado & laluz del sol y & los ar-
boles, y por esto eligio hace medio siglo esta casa, donde
podia disfrutar del jardin; pero andando el tiempo el pro-
pietario corto los arboles y edificd en el jardip , Y Berryer
sufrio el contratiempo con paciencia y no buscd otro cuarto.

Ultimamente, el propietario quiso bacer obras que ha-
brian trastornado la habitacion de M. Berryer, hasta el pun-
to quizas de obligarle & mudarse, y en tan grave apuro, el
llustre inquilino fue & ver al casero, v le suplicé casi con
lagrimas en los ojos, que le dejase en paz los pocos afios
que aun le quedaban de vida. Berryer alcanzé lo que desea-
ba, y €l propietario no llevd adelante su proyecto.

¢Quien podria decir los nombres de toaos los personajes
que han estado en la humilde sala de M. Berryer? Todos los
personajes politicos y literarios de Francia, incluso el ac-
tual emperador de los franceses, han ido § solicitar el apoyo
de un defensor tan eminente,

——
]

Esta sala no recibe mas luz que por una ventana, y sn
mueblaje y adorno no pueden ser mras sencillos. El cuadro
principal s una hermosa copia del retrato de Francisco I,
que esta en el Louvre, y enfrente se halla la Maria Anto-
nieta de Pablo Delaroche, marchando al tribunal revolucio-
nario. En una consola se ven varios objetos de arte, y hay
un armario que encierra los magnificos volumenes de las
galerias de Versalles, que regalaron @ Berryer los principes
de Orleans cuando les defendid contra los decretos de con-
fiscacion del 22 de enero.

En el gabinete, que es naturalmente la pieza que mas
habitaba M. Berryer, se ve sobre la chimenea un busto de
bronce del conde de Chambord a la edad de veinte afos,
del tamano natural, y enfrente hay un admirable crucifijo
de Felipe de Champaigne. Entre las dos ventanas esta la
estatua de Aquiles de Harley, y aqui y aculla, encima de
los muebles, la estatuilla de O’Connell, la del duque de
Fitz-James, la del mismo Berryer, el retrato de lord Brou-
gham y el de Rossini; y 4 los lados de la chimenea se ven
miniaturas, retratos intimos, recuerdos, y una bonita pin-
tura que representa a Luis XVII en casa del zapatero
Simon. '

En el fondo de la pieza hay un gran bufete negro todo
cargado de papeles, donde M. Berryer no escribia nunca,
pues se servia de una mesita medio circular que colocaba
junto 4 la chimenea.

Parece ser que el numero de cartas que tiene escritas es
incalculable. Las que €l ha recibido, que no son pocas, las
conservaba clasificadas metédicamente.

Por ultimo, el corresponsal del diario belga que da estas
noticias, concluye anunciando que todos los discursos poli-
ticos y judiciales del célebre orador han sido recogidos tam-
bien y arreglados por érden cronoldgico, y que es de espe-
rar seran entregados a la publicidad por alguno de los ami-
gos fieles del difunto.

La cronica de Paris se ha ocupado mucho, como es de

pensar, de M. Berryer y de los incidentes de su vida, tan
fecundos en interesantes anécdotas; pero no por esto ha
olvidado que estamos en una época del afio en que es pre-
ciso atender a muchas y muy diversas actualidades.
. "Por ejemplo, en dos teatros de Paris, el Lirico y el de la
Opera Comica, hemos tenido funciones sobre las cuales no
solo se ha ejercitado la critica musical, sino que han dado
tambien pasto a la cronica.

Con efecto, en el primero se acaba de exhumar del polvo
de los archivos una partitura del antiguo maestro Gluck,
que se estreno hace cerca de un siglo, y que solo de nom-
bre conocian los aficionados eruditos : la /figenia en Taurida.
jCuando acabaremos con esta mania de resucitar obras
muertas, no porque carezcan de merito, ni porque los com-
positores a quienes se deben dejasen de ser hombres de
alta inteligencia, sino porque las condiciones del arte mo-
derno las rechaza inexorablemente! Fundados en que existe
un Don Juan, obra imperecedera que no envejece nunca,
que satisface a la vez 4 la masa del ptblico y & los hom-
bres competentes, ciertos empresarios se imaginan que no
hay mas que recurrir al repertorio de aquella epoca para
que la actual generacion se extasie ante magnificencias que
ya no se comprenden.

Esto sucede con la Ifigenia de Gluck, donde reconocemos
que hay grandes paginas verdaderamente inspiradas, dignas
de todo aplauso, y esto haciendo abstraccion de su valor
cientifico; pero que al cabo y al fin dejan frio al especta-
dor por mas que le sorprendan.

Mas como antes deciamos, esta exhumacion inesperada
ha dado margen a la cronica, para recordar 4 los hombres
del siglo XIX lo que fué el gran maestro Gluck, autor de
Orfeo, Alcestes, Armida, etc., pues fué hombre muy fe-
cundo, habiendo compuesto, de 1741 & 1774, cuarenta y
tantas operas, intermedios y bailes para los teatros de Ita-
lia, Austria € Inglaterra.

La Ifigenia en Taurida di6 entrada 4 este madstro en la
Academia Imperial de musica.

En 1745, despues de haber adquirido gran fama con los
numerosos triunfos que alcanzd en Italia, Gluck fué llamado
a Londres, donde le dieron el encargo de escribir dos ope-
ras, en cuyas composiciones no fué afortunado.

Por aquel tiempo vino & Paris y oyd algunas Operas de

- Rameau, que modificaron algun tanto su estilo.

Luego pasé a Viena, en donde vivid en la intimidad de
los hombres mas notables, y alli se dedict al estudio de las
lenguas y & la lectura de los autores mas eminentes en to.
dos los géneros, estudios que hizo con la idea de reformar
la musica dramatica sobre la base de una expresion
convencional que la que & sus ojos tenia entonces.

Esta fué su idea dominante, y con arreglo a ella compuso
en 1748 la Semiramis, asi como eseribig despues Alcestes y
Orfeo,

« Sin embargo, dicen los apuntes de donde extractamos
estas notas, hasta 1772 no encontrd el gran genio su ver-
dadero camino. Despues de largas y profundas meditacio-
nes, seguidas de encayos razonados y que le corroboraban
én su ya arraigada opinion, reconocié que vinicamente 1a
éscena francesa podia ofrecerle un campo bastante espa-
Cl0S0 para sus aspiraciones dramaticas. Queria un poema
concebido en el sentimiento l6gico del Teatro Francés, v en
el cual la musica no debiera hacer mas que dar colorido y
éxpresion a las situaciones. Su ilusion €ra, en una palabra,
la union perfecta de la musica Y la poesia; de este modo
comprendia el drama lirico, y tenia razon. No tardé en con-
vertir su ilusion en una gloriosa realidad.

» Habia entablado amistad con un noble rancés agregada

INenos
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a la embajada de Francia en Viena, M. de Rollet, persona
de talento y muy aficionada al teatro. Gluck le confio sue
ideas, y aquel apreciando su elevacion artistica, quiso
ayudarle & ponerlas por obra. La eleccion recayd en la tra-
gedia de Racine, que fue trasformada muy pronto en li-
bretto de épera, y Glueck principid su obra.

» M. de Rollet escribid & la administracion del teatro de
la Opera, pidiendo que se le facilitase la escena de la Aca-
demia real para esta obra que debia reformar la musica dra-
mitica y abrir para fal lirismu'h‘anués una era nueva y fe-
cunda. Esta proposicion no fue bien recibida desde luego :
una revolucion musical asustaba & los interesados, es de-
¢ir, a los que se recgnuuian incapaces de seguirla ; pero
Gluck babia sido en Viena profesor de musica de la delfina
Maria Antonieta, y merced & su poderosa intervencion, des-
aparecieron todos los obstaculos. Ifigenia en Taurida fué re-
preaenta{la por pl'imﬂliﬂ. vez en el teatro de la Opera el 19
de abril de 1774, y se inaugurd con ella la escuela de Gluck,
que tenia entonces sw_asﬂnta anos, y que, & la edad en que
por lo comun el artista d&scgnaa, principiaba la carrera
que se habia creado, y que fué la clave de la gran escuela
francesa.

» La musica de esta parlfitura entusiasmo al publico pa-
risiense que encontraba en ella la verdad, la pasion, la ex-
presion patética y la elevacion de pensamiento que buscaba
en todas las producciones del ingenio, especialmente en el
teatro. El genio de Giuck que, 4 sus cualidades escénicas
unia una orquestacion sencilla pero de una rara energia,
coros ricos de armonia y graciosos aires de baile, tomo po-
sesion del teatro de la Opera desde la primera audicion de
esta obra maestra, que fue seguida de las traducciones de
Orfeo y de Alcesles, y mas adelante de Armida y de Ifigeniu
en Taurida.»

Hé ahi la historia de Gluck y de su partitura. Sin embar-
go, el Paris de entonces, que se entusiasmo con la Ifigenia,
ya lo hemos dicho antes y lo repetimos, no es el Paris ae
ahora,

Veremos si la Armide que se considera como la obra
maestra de Gluck, tiene en la Grande Opera, donde se dis-
pone su representacion, otra acogida que la que bha tenido
aquella en el Teatro Lirico.

La novedad que al mismo tiempo se puso en escena en
la Opera Comica es el Corricolo, libretto de los senores La-
biche v Delacour, musica de Poise.

,Qué es un corricolo? Es una especie de calesin napoli-
tano que lo mismo corre por las calles de una ciundad que
por me«io de un camino.

Este vehiculo aprovecha un pintor frances, M. de Lus-
san, para correr en pos de una cantatriz veneciana, en
tanto que su esposa apela al mismo medio de locomocion
para perseguir al marido voluble.

El referir esta doble odisea cuajada de complicaciones v
peripecias seria tarea larga y poco divertida para el lector;
pues es uno de esos argumentos grotescos que hacen su
efecto en el teatro y que no tienen otra pretension que la
de provocar la risa durante dos 0 tres horas.

La musica es lizera y ofrece melodias agradables y muy
adecuadas a las sitvaciones : la senora Cabel desplega en
el papel de la joven esposa todos los recursos de su nota-
ble talento, y Sainte-Foy es siempre el mismo actor can-
tante que hace las delicias de los concurrentes a este
teatro.

Para concluir diremos que en los Italianos las ultimas
funciones de la Patti atraen una muchedumbre que se dis-
puta las localidades, no obstante el aumento de precio que
han tenido para estas representaciones extraordinarias. Los
que han esperado pues hasta la dltima hora para admirar
a la Patti corren el riesgo de quedarse sin oirla, y en todo
caso no habran hecho por cierto una economia. Entre las
6peras de despedida el Barbero y Lucia han producido el
efecto de costumbre, aumentado por esa emocion natu-
ral cuando se aplaude por tltima vez & una artista que du-
rante tanto tiempo ha fanatizado al piiblico. En suma, cada
noche de estas ha sido un triunfo que la Patti no olvidara,
por grandes que sean las ovaciones que la esperan en Rusia.

Maniano URRABIETA.

Berryer.

;Se rinde un honienaje digno & la memoria de Ber-
rver juzgindole como hombre de partido? No: digan lo
que quieran, esto es desfigurarle 6 reducirle ; tralamos
pues de honrarle de otro modo. :

il asunto es tan abundante que pasamos & toda prisa
sobre los recuerdos de familia, de infancia y de colegio.
Diremos solo que Pedro Antonio Berryer, nacido el 4
de enero de 1790, se educd en el colegio religioso de
Juilly, y que en 1815 entrd como abogado en la vida
publica, bajo auspicios gloriosos para él y para la Fran-
cia; tuvo la insigne honra de figurar entre los defen-
sores de herdicos culpables. Fascinados por la magia
del regreso de la isla de Elba, Miguel Ney, Cambronne,
Drouot, Debelle, Labedoyere, aquellos valientes, aque-
llos intrépidos, los héroes de la retirada de Rusia, el
herido de Waterloo, el hombre digno de Plutarco, que
debia tener por panegirista al padre Lacordaire, h_a]glan
cometido nn acto de flaqueza que lHlamaron trajcion,
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qué merecia una censura de la historia, pero que los
\"Ef’ltﬂt.]{n'uﬁ, por su propio inlerés, habrian debido cu-
brir con una inteligente amnistia.

;Qué debié pasar entonces en el alma de su joven
defensor, francamente realista, hostil al imperio, pero
llamado por presentimiento quizi 4 simpalizar con los
vencidos? Se ha dicho que para Berryer, estas dos fe-
chas memorables, {789 y 1814, se habian continuado y
Eﬂmp_lﬁmcln una por olra, que representaban a4 sus 0jos
el mismo triunfo de la libertad. La paradcja es muy
ingeniosa, pero se halla desmentida por la evidencia.
1789 es una fecha revolucionaria; 1814 es lo conlra-
110 : la contra-revolucion estalla entonces por todas
Eﬂ:'lEEs:, Yy esto es tan cierto, que los soberanos, gracias
a las ivas acumuladas contra los ejércitos de la repti-
blica y del imperio, pudieron hacer que hasta el paltrio-
lismo y el espiritu de liberlad aprovecharan & la esla-
bilidad de los antiguos tronos. Aqui se abusa de los ca-
prichos de la lengua ¢ de las etimologias latinas para
t::ﬂql’uﬂdn‘ la palabra libertad en su sentido politico, con
la facultad de verse libre de pagar menos impuestos, y
de labrar los campos en lugar de partir para el ejér-
cito. Solo mas tarde los partidos se manifestaron, v sa-
lieron las libertades de las nuevas instituciones, como
Minerva del cerebro de Jupiter; sin embargo, como se
trala de la diosa de la sabiduria, mi comparacion no
pasa adelante.

NP’ YO creo mas bien que en aquella fecha nefasta de
I815, Berryer, que tenia que conciliar un fondo persis:
lente de realismo con la impresion de aquellos tristes
espectaculos, afianzé los principios que han dirigido
toda su vida. El horror de las reacciones violentas v de
las represalias le ensend ese respeto de las creencias,
esa mansedumbre hdcia las personas que le hicieron
tantos ainigos entre sus adversarios. La especie de caida
moral, mas temible que el destierro y la muerte, que
sus intrépidos clientes tuvieron que sufrir por haber
cambiado de bandera, le hizo comprender que nada
vale en el mundo el honor de ser fiel 4 un sentimienlto
0 & una idea, y de encontrarse al fin de su carrera lo
mismo que al principio. Finalmente; los dolores de la
invasion le inspiraron el odio de toda humillacion ante
el extranjero, y le dispusieron & separar, despues de
SUs opiniones monarquicas, el ardiente patriolismo que
hizo su fuerza.

Trascurrieron quince anos : la fama de Berryer hijo,
como le llamaban entonces (su padre fué tambien un
abogado de mérito), no cesaba de avmentarse, ya en
las causas criminales como la de Castaing, va en pro-
cesos célebres como los de Lamennais y el general Do-
nadieu, va tambien en las sociedades Ilamadas de las
5'}!:8?1"15 letras y de los buenos estudios, donde Berryer re-
ﬂ_lbia con Hennequin los aplausos de la juventud ren:
tista. A principios del terrible ano de 1830, entrd de
lleno en la escena polilica. Entonces se necesilaban cua-
renla anos para ser elegible, y Berryer salié diputado
por el departamento del Allo Loira.

— M. Berryer, vo estaba expiando vuestros cuarenta
anos, le dijo el rey Cirlos X, que tan facilmente decia
una agudeza como perdia un reino.

Brillante & mas no poder fué el magden speech de Ber-
ryer.

M. Guizot exclamoé diciendo :

s un gran talento.

A lo cual replicé Rover-Cellard :

— Decid una polencia.

Y efectivamente, polencia era, pero puramente ideal,
pues al cabo de (res meses, Berryver no era mas que un
vencido. La revolucion de julio le ereaba una posicion
unica, excepcional, tan brillante y tan bella, que nin-
gun gobierno habria podido ofrecerle otra igual, y que
s1 hublera sido egoista y vanidoso, por su gloria v por
su gusto habria querido retrasar indefinidamente el
triunfo de su causa. Anadiremecs que en este punlo, ¢o-
mo en todo lo demas, Dios y los hombres le sirvieron a
pedir de boca.

iSingular pais es la Francia! Una generacion joven,
entusiasta, instruida y apasionada, prepara una revolu-
cion, y los que la secundan en esta obra, Laffitte, Ben-
jamin Constant, Beranger, Casimiro Perier, Thiers, Car-
rel y Cousin, Guizot y Villemain, el glorioso terceto de
la Sorbona, son sus 1dolos. Nadie se acuerda del rea-
lista Berrver, La revolucion se concluye : una monar-
quia reemplaza a otra demasiado apegada al pasado por
consentir en comprender la nueva sociedad, y al punto
los aspectos cambian. Los que glorificaban la vispera
como libertadores, ya no son mas que soslenes de un

oder arbitrario. La popularidad es para Berryer, que
lega con las manos vacias, pero que ofrece, sin contar
la elocuencia, lo mas seductor que puede ofrecerse 4 la
imaginacion, la fidelidad & la desgracia, vy luego tum-
bien la oposicion al gobierno. Esto es generoso, caba-
lleresco, es verdad; pero con estas generosidades caba-
llerescas, los pueblos pasan un siglo sin saber 4 ddnde
van y qué es lo que quieren.

; Cmo conlar sus triunfos de tribuna? Para esto se-
ria menester enumerar todas las grandes discusiones
que se agitaron en la Cimara, de 1830 & 1348 ; cueslio-
nes ardientes entonces, y hoy enteramente frias hasta
en sus cenizas. Hoy & un cuarto de siglo de distancia,
la importancia de aquellos debates nos parece tan mi-
croscopica, que los mejores discursos pronunciados so-
bre el asunto Pritchard, la indemunizacion americana o6
¢l derecho de visita, han perdido necesariamente lodo
su valov. Este es el inconveniente de la elocuencia po-
litica, al menos de la que se aplica & verdades relativas,
parciales y pasajeras. jCudnlas veces Berryer, despues
de 1848 y de 1831, cuando se vié coaligado con sus an-

liguos adversarios, debié senlirse sohrecogido de una
irvesistible (risteza pensando en la ddsis de inspiracion,
de sonoridades y de llamas que habia empleado para
hacer imposible un gobierno cuya caida, en lugar de
acercarle a su ideal monarquico, I8 alejaba! Felizmente
Berryer habia reunido preciosas indemnizaciones para
aquellos dias de duda ¢ de dolor. Bondadoso, cordial y
simpalico, dotado de esa elocuencia del corazon digna
de sobrevivir a las causas que ha defendido, literal en
todas las acepciones de esta palabra tan eldstica, servi-
cial y amigo de todos, eslaba hien seguro, fuesen cual
quisieren las vueltas de la fortuna, de encontrar en la
admiracion y en la amistad un gran desquite para sus
decepciones,

Asl pues, desesperando de poder decir algo que ya no
se haya dicho sobre esa vida, ese cardcler, esa elocuen-
cia, sobre los maravillosos dones de esa naturaleza tan
feliz, la armoniosa belleza del digano, la amplitud del
ademan, la dignidad de la actitud, la majesiad de la
[rente, el brillo de la mirada, la magnificencia de la
accion oratoria, todo 1o que explica ¢émo un gran ora-
dor puede prescindir del eslilo, y ¢cmo la impresion de
un auditorio puede ser (an diferenle del efecto de lec-
tura, tralaré de hacer no una relacion, ni un relrato,
sino un ligero bocelo segun mis recuerdos personales.
Desearia yo suslituir el anilisis 4 la algbanza, darme
cuenta de sus inmensos (riunfos, sin olvidar al hombre
ni al orador, y limilaindome & indicar las causas exle-
riores, accesorias, fortuilas, de su popularidad.

Despues de senalar en primera linea entre eslas cau-
sas la oposicion siempre tan admirada entre los france-
ses, la elocuencia servida por extraordinarias laculiades
fisicas y morales, las vibraciones de la fibra nacional,
la amenidad de caricler, aun tendremos que hacer cons-
tar en Berrver lres rasgos caracleristicos que contri-
buyeron poderosamente, sino & la intensidad, al menos
4 la unanimidad de sus (riunfos. Yo veo en ¢l al hom-
bre de la clase media consagrandose 4 un partido que
parecia no ser el suyo, sin encontrar las mismas des-
confianzas que un noble, sin ajar las vanidades de los
de su eslera, sin que se le pudiera acusar de que pre-
dicaba por su parroquia : veo despues al abogado, apro-
vechandose de las inmunidades de su profesion, exten-
diendo con su clientela la auloridad de su nombre, que
permanecio siendo amigo de todos sus companeros que
pasaron por el foro para llegar al poder, tuteando 4 me-
dia voz & ministros a quienes combale en voz alta, y
gracias a esa fracmasonecria del preforio y del Palacio de
Juslicia, conservando lales inteligencias en la plaza, que
un dia que perdio el hilo de su discurso ¢ el érden de
sus fechas, el presidente Dupin le puso en la buena via.
Por ultimo, vi6 en M. Berryer por do quiera y siempre,
al artista.

Supongamos, como caso imposible, el talenlo de Ber-
ryer en un duque 6 un marqués; pongamosle en pre-
sencia de los diputados de entonces, conservadores in-
teligentes, de prelensiones un tinto mezquinas, de cal-
culos un tanto vulgares, y veremos con qué ironia dirdn
al noble orador que ahoga por la libertad, la igualdad,
el honor nacional : «— Te conocemos. »

En un érden mias modeslo, que venga de las provin-
cias un propietario, un desconocido, sin relaciones con
las celebridades del foro de 1830, los Mauguin, los Sau-
zet, los Teste, los Dupin, los Cremieux, los Berville ; su-
pongamosle tan elocuente como Berryer, pero que se
atreva a decir todo lo que Berryer ha dicho, v & la ter-
cera lrase, es seguro que le mandard callar el presi-
dente.

Por ultimo, figurémonos un hombre absorbido en las
luchas politicas v judiciales, de vida tan retirada que
no sepa lo que se represenla en el Teatro Francés ni lo
que se canla en el Italiano: indiferente 4 la poesia, 4 la
novela, & la lileratura ligera, & las exposiciones de pin-
tura, a los rumores del mundo artistico y lilerario ; es
seguro que habrd en Paris muchos lugares donde jamés
penetrard su nombre.

i Arlista ! Séame permilido insistir en este rasgo, por-
que es caracteristico. Berryer {ué principalmente un
grande artista de convicciones politicas. Ningun hom-
bre alcanzd nunca mas naturalmente el efecto sin bus-
carle, gracias 4 esa trasformacion repentina que se pro-
duce en ciertas fisonomias privilegiadas, cuando pasan
del reposo & la accion v del silencio 4 la palabra. Aqui
voy a fijar algunas imagenes lejanas. El yo es aborreci-
ble, v sin embargo, no s posible prescindir de él cuan-
do se trata de caraclerizar al personaje que se estd pin-
tando : ademads, los pequenos, puestos en conlacto con
un ilustre, tienen de bueno que se borran. A mayor
abundamiento esas imdgenes antiguas tienen la ventaja
de mostrarnos no ya al anciano encorvado, pédlido, me-
lancolico, aburrido con la exigencia de los marselleses,
que habrian deseado que hablase todos los dias, sino al
Berryer de figura tipica, en loda la fuerza de la edad,
poderoso y elocuente.

LLa primera vez que le vi fué en 1834, en un magni-
fico dia de verano en el Mediodia de la Francia. Algu-
nos amigos y vo sabiamos que aquel dia pensaba bajar
el Rédano para ira recibir en Avinon y en Marsella esas
ovaciones populares cuyo mérito principal consistia en
conirariar al gobierno. Lleganios a tomar el vapor en-
tre Valence y Monlelimart, y el jefe de nuestro grupo
nos presenio. Evidenlemente, Berryer habia contado
con aquel dia para descansar y recogerse, y viendo que
lenia que entrar en escena tres 6 cuatro horas antes de
que levantaran el telon, sintio un disgusto que toda su
cortesia no logrd disfrazar. Yo le miraba con todo el
fervor de un nedfito, y al primer aspeclo no me pare-
~¢i6 ni grande ni hermoso. En vane buscaba yo las gran-
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des lineas de su frente medio cubierta con su gorra;
veslia con descuido, carecia de brillo su mirada, y en
todo su aire se advertia una vaga sensacion de males-
tar y enojo. En suma, si no hubiera sabido que era él,
jamas habria podido adivinar que estaba viendo al ora-
dor ma famoso de la época.

Algunas horas despues, un banquete que dieron a
Berryer los legitimistas de la ciudad, nos puso de nue-
vo 4 su lado. Llegd el momento de los brindis, v Ber-
rver, con su hermosa voz de timbre de oro, brindd por
los Borbones. | A. pE P.

(Se concluird.)

Las elececiones
DEL PARLAMENTO REFORMADO EN INGLATERRA.

(Conclusion.— Véase el N° 839.)

En su corta carrera trienal, la difunta Cimara de los
comunes ha tenido un mérito que la historia imparcial
la tendra en cuenta. Cosa rara en las asambleas, ha te-
nido un dia de heroismo: no temid votar la abolicion
de los privilegios de la Iglesia anglicana de Irlanda, aun-
que se encontro frente & frente de un non possumus. Di-
cen los periddicos conservadores, que la reina de Ingla-
terra no puede aceptar una medida tan revelucionaria,
puesto que en la ceremonia de su coronacion, juré man-
lener intactos esos privilegios.

Sabiase antes de que tuviera lugar esta votacion, que
M. Disraeli responderia 4 ella con la disolucion de la
Camara, y que el gran partido tory iria al poll, refor-
zado con la mas tenaz de las preocupaciones populares,

;Lo que se llama apelar al fallo del pais, no es una
vana y gastada formula sin otro uso que el de poner en
boca de los ministros algunas frases retumbantes?

Sin exageracion puede decirse que el gobierno di-
reclo existe indirectamente en Inglaterra. Cuando di-
suelven el Parlamento, es casi lo misnie gne si some-
tieran 4 los electores un plebiscito sobre la cuestion
pendiente, con la diferencia de que al escrutlinio pre-
cede una discusion muy séria.

En las elecciones de 1868, la piedra de toque de los
candidatos era pues, de un extremo 4 otro de los Tres
Reinos, la Iglesia de Irlanda. La cuestion puede consi-
devarse como juzgada, aunque ]ps tories no parezean
dispuestos & entregar las armas. Sin esto, M. Disraeli ha-
bria aceptado la tarea de coronar el edificio de la re-
forma parlamentaria, pues el gran principio del partido
conservador estd en ejecutar por si mismo las amputa-
ciones necesarias al mantenimiento del drden actual,
antes que dejarlas al cuidado de sus adversarios,

Conocida es en todo el mundo la fama del periddico
el Punch; pero lo que se sabe menos [uera de Inglater-
ra, es que el gran éxito de este periddico ha provocado
la creacion de una infinidad de publicaciones satiricas
muy chistosas para todo el que conoce bien la lengua
inglesa. Estos periddicos jocosos se llaman el Espirity,
el Ldtigo, la Tia Micaela, el Tomawk, ete., yse encuen-
tran en manos de miles de lectores. Para demostrar
hasta qué punto ha sido viva la lucha, deberiamos pro-
vocar las Paredes electorales de Inglalerra, donde figu-
ran las caricaturas mas singulares patrocinadas por los
comités conservadores y reproducidas & millones de
ejemplares que se han esparcido en forma de carteles
en todas las grandes ciudades.

John Bright tiene con ambas manos el mango de una
herramienta que emplea para abrir un tronco enorme,
formidable, que es naturalmente la Iglesia protestante.
Gladstone, vestido de herrero, pega tambien & mas y
mejor. En el fondo se distingue una cabeza medio ocul-
ta por uun cortinaje : es el papa Pio IX que contempla
la obra. _ b,

Figura verdaderamente interesante es la de M. Dis-
raeli bajo las facciones del rey Lear, que trata de pro-
teger & Cordelia, el modelo de las hijas, contra sus her-
manas, horribles, ingratas y perjuras. Para comprender
esta alusion, es preciso saber que todas las sectus pro-
testantes, hermanas de la Iglesia anglicana, se han coa-
licado contra su primogénita, la que se representa i si
misma como el escudo de todas las confesiones proles-
tantes. Los presbiterianos de Escocia han volado como
un solo hombre contra la Iglesia hermana, Ic}§ indepen-
dientes, los cudkeros han arrojado la piedia a la Iglesia
anglicana de Irlanda. Hasta se han visto clergymen de
la baja Iglesia presidiendo los clubs Ilherq,les que lanto
daio hacian al corazon pastoral de los obispos.

Tambien reproducimos una caricalura calcada sobre
el Enrique IV, de Shakespeare. El innoble, pero chis-
toso Falstaff, especie de bﬂr_mhﬂ Panza, canalla de ese
Den Quijote de mala especie que se [lama el principe
de Gales, esld sentado d la puerta de una .t::lhEI'Iiﬂ.

— ;Con que ya no tenemos mas dinero? le pregunta
su regio complice. |

— iNo lo hay en la casa ajena? exclama el grotesco
personaje. | '

Jon electo, para los conservadores, el quitar los l}ncne-
ficios & la Iglesia de Irlanda es entregar la propiedad
privada al saqueo. ;Necesitamos decir que el grueso
Falstaff es Bright, y que bajo las facciones del principe
Enrique se reconoce perfectamente a M, Gladstone?

ra‘y Deporte

llra 1mposible no invecar la sombra de Cobden, cuya
llegada debia producir algun efeclo en el pais donde se
han inventado los espectros del prolesor Pepper.

Cobden sale pues del sepulcro para protestar contra
las palabras del Leader de la Camara de los comunes.

— No, exclama con una indignacion bien expresada
por el artista, esle no es un modo de equilibrar el pre-
supuesto.

Hé abi el complemento de la caricatura precedente.

Los arustas lories representan conlinuamente i Bright
a la puerta de las tabernas, y sin embargo, es un hom-
bre muy sobrio, pues su senora pertenece & una sccta
legumbrista 6 fotal abstainer de las mas rigidas. Pero
esto no perjudica en manera alguna 4 su popularidad
ni a su reputacion de hombre honrado. Le hemos visto

representado con el disfraz de un mozo tahernero que

quiere que la politica salga barata, y esld vendiendo
tortas en las cuales hay escrilo : libre cambio, sufragio
unwversal, republicanismo.

sta misma idea se ha aprovechado para otra carica-
tura que representa 4 la Gran Bretana atada de piés y
manos, y arrojada sobre un rail por los estranguladores.

La desdichada Bretana ha sido aplastada por una lo-
comolora llamada Revolucion, locomotora que gobier-
nan dos hombres, el fogonero Bright y el magquinista
Gladslone.

Pero todos estos esfuerzos de los artistas del gran par-
tido tory no han detenido el carro del proereso, que
segun la expresion de Courrier, rueda hoy por un lla-
no. La ultima caricatura que ofrecemos & nuestros lec-
lores, prueba cudnto ha contrariado el resultado de las
elecciones al partido conservador. Unos sacamuertos,
cuyas facciones se reconocerdn [Acilmente, se presentan
en el ministerio con las cintas y accesorins necesarios
para ejercer su oficio en Inglaterra. M. Disraeli se aso-
ma 4 la ventana y les dice riendo :

— Os enganais, amigos mios, no hay ningun muerto
en la casa.

Segun parece, quien se ha enganado es el gran par-
tido tory. De veras hay un muerto en el miristerio;
pero gse quedard en tierra 6 volverd 4 la superficie del
agua? Esto lo dirdn los acontecimientos.

W. e F.

Debe vy haber.

NOVELA ESCRITA EN ALEMAN

POR GUSTAVO FREITAG.

(Continuacion.)

— En ese caso, tambien lo es para mi, repuso i.eonor
levanlando la cabeza. Pero es muy extrano que M. Sturm
no haya escrito. Tal vez no volverin mas ni uno ni otro.

— En cuanto a Carlos, yo os aseguro que volvera,
dijo Antonio. |

— ¢ Y en cuanto al otro? Me parece variable como
una veleta.

— No, contesté Antonio, cuando tiene dificultades
que veucer, se despierta en ¢l toda la energia de su ca-
racter. Nada le incomoda lanto como conseguir ficil-
mente una cosa.

Leonor guard6 silencio y continué trabajando con
mas ardor.

De repente se oyeron en el patio de la granja voces
de contento. Todo el mundo habia desertado de la
mesa para correr al camino.

— El senor Sturm llega, grilé un mozo de la granja
al pasar cerca de Leonor y Antonio.

Una bella comitiva atravesé la aldea para dirigirse al
castillo. A la cabeza marchaban c¢inco ¢ seis hombres
llevando un traje uniforme, que consistia en chaquetas
gris, sombrero de fieltro de anchas alas levantadas por
un lado y adornado con un plumero verde, sobre el
hombro una ligera escopeta y al lado un cuchillo de
marinero.

Iban seguidos por gran niimero de carruajes cargados:
el primero estaba lleno de palas de madera, azadas,
picos y carrelones colocados con mucho arte y simetria.
A eslos carruajes seguian otros llenos de sacos de hari-
na, de cajas, de fardos de ropa y muebles embalados.
Cerraba la marcha un pequeno destacamento de hom-
bres con uniforme gris, armados de la misma manera
que los que iban & vanguardia. No lejos del castillo,
Carlos y un extranjero se apearon del ullimo carruaje.
Se puso & la cabeza de la comitiva, hizo parar los car-
ruajes delante de la fachada, formd & los hombres ap-
mados en dos filas, v wwandd con cierto éxito : « i Presen-
ten las armas!» Delrds de la comitiva llegd Fink & ca-
ballo galopando.

— Sé bien venido, exclamé Antonio saliendo al en-
cuenlro de su amigo.

.— Traeis con vos un ejéreito con armas y bagajes,
dijo L.eonor saludando graciosamente. ¢ Entrais siempre
€n campana tan bhien equipado?

.~ Traigo un cuerpo que desde hoy estdd vuestro ser-
viclo, contesto Fink echando pié¢ & tierra. Eslos son
unos valienles muchachos, dijo dirigiéndose 4 Antonio
que formarin el niicleo de mis trabajadores. Pero nos ha
costado mucho reunir este pequefio niimero, En el dia

no hay brazos desocupados, y sin embargo, en tu pais
apenas se trabaja. Hemos tocado el hombo y engancha-
do hombres como unos verdaderos reclutadores. El tra-
bajo por si solo no les hubiera llamado la atencion;
pero las chaquetas grises y los sombreros de cazador
les han trastornado la cabeza. Traigo tambien conmigo
algunos antiguos soldados; tu husar sabe pararlos vy
hacerlos marchar & la baquela como si hubiera nacido
general.

[l baron v su esposa aparecieron a la entrada del
vestibulo. Bajo las érdenes de Cirlos, log obreros pro-
rumpieron en prolongadas aclamaciones; luego se re-
tiraron de las inmediaciones del castillo y acamparon
al sol.

— Mi jefe, aqui teneis vuestros peones, dijo Fink des-
pues de haber dirigido los primeros saludos al baron.
Puesto que habeis tenido & bien concederme la hospita -
lidad, esto me ha dado el derecho de hacer algo por la
seguridad de vuesiro castillo. La alarma reina en toda
la provincia. En Rosm:in viven en un conlinuo sobre-
salto. La organizacion de vuestra milicia no ha pasado
desapercibida a los ojos del enemigo y ha fijado su alen-
cion en vuestro caslillo.

— Es un honor para mi, dijo el baron, disgustar i
esos senores,

— Teneis razon, dijo Fink con finura mostrando su
aprobacion; pero por lo mismo vuestros amicos estin
mas obligados 4 velar por vuestra seguridad personal
y la de vuesitra familia. Sois en este momento apenas
bastante [uertes para defender este caslillo contra las
ridiculas agresiones de los habitantes de vuestro domi-
nio. Los doce hombres que he traido conmigo podrin
formar una guardia ttil. Tienen armas y casi todos sa-
ben manejarlas. Estin sometidos & un reglamento pa-
sablemente militar, que nos [acilitard los medios de te-
nerlos sujetos. Todos los dias deberdn consagrar algu-
nas horas al ejercicio y & patrullar, y si lo juzgais
conveniente, establecerin relaciones regulares con las
aldeas circunvecinas. Es natural que sea yo el que me
encargue de vestir y mantener & mi genle; y por lo
tanto he adoptado mis disposiciones para las primeras
semanas. Tengo intencion de levanlar para ellos un
sencillo edificio en el campo. Pero de aqui alld sera
necesario alojarlos todo lo mas cerca posible del casti-
llo, y por esto os ruego que me concedais un aloja-
miento provisional para mis peones.

— Todo cuanto querais, querido Fink, exclamé el
baron, arrastrado por el espiritu emprendedor de su
joven asociado. Pondré 4 vuestra disposicion toda la
parte del edificio que ereais necesaria.

— En ese caso, me tomaré la liberlad de proponer,
dijo Antonio, que se convierta una de las salas bajas
del castillo en cuecpo de gnardia. Encerraran en é1 las
armas v los utiles, y todas las noches se establecerd un
reten de algunos hombres. En cuanto & los demds, se
les colocard en el corral de la granja y asi se habitua-
ran a mirar el castillo como un punlto de reunion.

— Perfectamenle, dijo Fink, siempre que el movi-
miento y ruido que esto ocasionard no moleste dema-
siado 4 estos senores.

— La esposa y la hija de un soldado, contests el ba-
ron con dignidad, aceplardn con el mayor reconoci-
miento las medidas que se tomen en interds de su se-
guridad.

Todo el mundo se puso con afan 4 facilitar lo masg
pronto posible el establecimiento de la nueva colonia.
Se descargaron los carruajes, y los peones v obreros
fueron alojados provisionalmente y del mejor modo
posible en el corral de la granja.

l.a primera cosa en que se ocuparon los obreros fud
en desembarazar los muebles de las arpilleras v la paja
en que venian envuellos y llevarlos al aposento de su
nuevo dueno. Los criados del castillo estaban en der-
redor de ellos y miraban con curiosidad el sencillo mo-
viliario.

Pero una pieza exeitd tan gran sorpresa que Leonor
lambien se acercé al grupo. Era esta un pequeiio sofi
de elegante forma. Los piés v los brazos estaban forma-
dos por las patas de un gran leopardo; los almohado-
nes eslaban cubiertos con la piel dei mismo animal, de
fondo amarillo oscuro, matizado de manchas negras de
forma regular.

Para el respaldo y los lados, se habian trasformado
en almohadones tres enormes cahezas de jaguar. La
madera estaba reemplazada por el marfil artisticamente
cincelado.

— i Es hermoso! exclamé Leonor.

- — Si este mueble os agrada, dijo Fink con aire indi-
ferente, voy & proponeros un cambio. Hav en mi cuarto
un pequeno divan en el cual se descansa tan cémoda-
mente que tendria gusto en conservarlo. Permitid 4
estos hombres que depositen este leopardo en cualquie-
ra olra pieza del castillo, y no me quiteis el divan.

L.eonor no supo en el momento qué contestar & este
laconico ofrecimienlo; se inclind en senal de asenti-
mienlo sin proferir vna sola palabra, y sin embargo
quedo descontenta de si misma por no haberse negado
al cambio.

Cuando volvié 4 su habitacion, encontré en ella el
sold en cuestion. Enlonces se formalizé todavia mas,
llam¢é & Ruska y al criado para hacer trasladar el mue-
ble & otra pieza, pero los dos protestaron altamente
conira semejante érden, pretendiendo que aquel so-
berbio leopardo en ninguna parte podia estar mejor
colocado que en la habitacion de su noble ama.

Finalmente, Leonor para evilar el escindalo, los puso
d los dos en la puerta, y sufrié el cambio con pacien-
cia. Il esbelto cuerpo de Leonor iba ahora § reposar
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encima de las pieles de jaguar que Fink habia muerto
en las selvas de América.

Los nuevos trabajos empezaron al dia siguiente. El
agrénomo se trasladé & los campos con sus instrumen-
tos y marcd & cada uno de los obreros su tarea. Garlos
procurd ajustar jornaleros en las aldeas alemanas y po-
lacas. En el pueblo situado cerca del caslillo se encon-
traron tambien algunos hombres de buena voluntad;
al cabo de pocos dias trabajaban en los lerrenos arren-
dados una cincuentena de hombres.

Pero entre ellos habia muchos aturdidos y turbulen-
tos, y los jornaleros de los pueblos vecinos acudian i
sus tareas de una manera irregular. Sin embargo, el
nicleo se mantuve firme v la organizacion militar dié
buen resultado, tal vez porque Fink y Carlos sabian tan
bien uno como otro subyugar 4 su gente: Fink por su
notable energia, y Cirlos por el buen humor con que
reprendia ¢ elogiaba. >

Para dirigirv los ejercicios militares, el guardabosque
no se cansaba en salir de su desierto. El castillo estaba
vigilado todas las noches por una guardia y se envia-
ban exactamente patrullas & los pueblos comarcanos.
El espivitu belicoso no quedé limitado & los habitantes
del castillo, sino que invadi6 todos los contornos ale-
manes. -

Se formdé pronto, entre los hombres de sombreros
con anchas alas levanladas, un espiritu de cuerpo que
facilité el mantenimie:ilo de la disciplina. No se pasa-
ron muchos dias sin que Fink se viera asallado por las
demandas de hombres que acudian de lodas partes,
que deseaban ingresar en su guardia, y oblener, con
uniforme y fusil, un salario y buena manutencion.

— EI enerpo de guardia estd arreglado, dijo Fink &
Antonio : haz abrir nuevas aspilleras en los postigos del
cuarto bajo. |

Se soportaron en el castillo con nuevo valor todas las
molestias del momento. El huésped de la familia de
Rolhsattel esparcié por todas partes un ardor y una vi-
talidad desconocidas. La casa v la granja se resintieron
de su presencia, y el guarda se enorgullecia por hacer
los honores del bosque & un dueno semejante.

Fink estaba sin cesar en los campos con Antonio, que
se habitué asi como Carlos & consultarle. Comprdé dos
hermosos caballos de tiro, segun ¢l decia para su propio
uso y para trabajar en los prurdns; pero los empled en
el servicio de la familia, burlindose de su amigo cuan-
do este abrié una cuenfa particular & estos dos caballos
y les fijé las horas de trabajo. B d o ey

Antonio mismo se sentia feliz por tener & Fink a su
lado ; esto era para ¢l como la renovacion de los anti-
guvs buenos tiempos y de gqugllua veladas en que h:-g
dos jovenes se entregaban junios con tanto ﬂhalnqlzmu a
la conversacion, pasando de los asuntos mas triviales y
divertidos &4 las mas sérias disertaciones.

Fink habia cambiado mucho: se habia vuelto mas
grave, ¢ para hablar con Antonio el lenguaje del escri-
lorio, mas sélido ; pero se encontraba mas dispuesto que
nunca 4 servirse de los demés eun provecho propio se-
gun lo exigieran las circunstancias del momento, y a

ratar 4 todos los hombres como simples juguetes de sus
aprichos.

Ldgll;lwehr?ergia era siempre la misma. Despues de haber
visitado por la mafiana & sus peones y recorrido el bos-
que con el guarda, despues de haber practicado por la
tarde un reconocimiento & caballo en las cercanias 1n-
festadas de enemigos, & pesar de todo cuanlo pudia de-
cirle Antonio para disuadirle; en fin, despues de haber
examinado al regreso los puestos establecidos en el do-
minio v lugares vecinos, sabix por la noche, al tomar
el 16 con la baronesa, animar la conversacion con su
talento y sus ocurrencias, Y se apercibia tan poco del
tiempo trascurrido, que Anfonio se veia obligado con
frecuencia 4 bacerle sefias para recordarle que las
fuerzas de la senora de la casa no eran como las suyas
4 prueba de fatiga. | -

Fink dominé muy pronto y por completo al baron.
No tenia la menor indulgencia con el humor atrabilia-
rio que habia llegado & convertirse en hibito para el
desgraciado ciego: no le disimulaba la menor observa-
cion amarga ni la menor salida conlra Wohlfart o con -
{ra su hija, sin hacerle notar en seguida su injusticia.
Obligé &4 M. de Rothsattel, & lo menos cn £u presencia,
4 imponerse una gran reserva.

Pero en revancha tenia con el baron condescenden-
cias, de las cuales se aprovechaba ¢l mismo. Habia con-
seguido hacerle jugar una partida al whist nh}lgal}{luie
i hacer pequenas senales en los naipes, de modo que
los conociera con el tacio. Hizo sentar tambien a Leo-
nor 4 la mesa del whist y le ensendé la marcha del
juego. b

Se siguié de esto naturalmente que Wohlfart fuera Ila-
mado & tomar parte en el mismo. Fink ayudé de este
modo al bavon & matar el tiempo de una manera agra-
dable, y gracias & ¢l, suamigo pasaba ahora casi lodas
las veladas con la familia de Rothsattel. Antonio no po-
dia pues acostarse cuando & Fink se le antojaba tener
un rato de conversacion antes de meterse en la cama,
fumar un cigarro en sociedad y beber un vaso de ponche.

Las sefioras del castillo fueron las tinicas que no dis-
frutaron de las ventajas que la presencia de Fink pro-
dujo para lodo el mundo. : _ P

l.a baronesa cayé enferma, 6 mas bien adquirio st bi-
tamente una grave enfermedad, habiendo conversado
alegremente con Wohlfart aquel mismo dia y l‘{}{;]bljdﬂ
Jor su conducto algunas cartas dirigidas al baron. Por
lﬂ noche no asistio al té, pero el baron miro la l[ltll:w‘El:.J-
sicion de su esposa como pasajera, porque no sé queja-
ba de otra cosa que de debilidad, El médico de Rosmin,

Ministeno de Educacion, Cultura 'y Departe

que se atrevié a salir de la ciudad para trasladarse al
caslillo, no supo cémo calificar aquella enfermedad. La
haronesa rehusé sonriendo tomar cualquiera pocion, y
hasta manifesté que estaba firmemente convencida de
que aquel abatimiento no seria de mucha duracion.

Para no condenar & su marido y 4 Leonor d perma-
necer 4 la cabecera del lecho de una enferma, atesti-
gud algunas veces el deseo de tomar parte en lassoirées
de familia; pero no pudiendo permanecer sentada en
el sola, se veia obligada & apoyar su cabeza en los al-
mohadones.

De esla manera hacia compania silenciosamente &
los demads. Sus ojos se fijaban entonces con inquietud
en el baron y en Leonor. Alfin, cuando los dos ocupa-
ban su asiento delante de la mesa de juego, ella dejaba
caer de nuevo su cabeza sobre los almohadonesy pare-
cia descansar de las fatigas de un penoso trabajo.

Antonio manifestaba 4 la enferma un vivo inferés.
Todas cuantas veces estaba sin jugar, no se olvidaba de
acercarse al sofd y ponerse 4 la disposicion de la baro-
nesa. Tenia una satisfaccion cuando podia presentarle
un vaso de agua, ejecutar alguna érden suva 6 preve-
nir sus deseos. Encontraba cierto encanlo en contem-
plar los nobles y bellos rasgos de su ficonomia. Reinaba
entre los dos una especie de tacila inteligencia, hablin-
dole todavia menos ‘que 4 los demas.

Cuando en presencia de su maride tomaba la palabra
con calma y serenidad, y seguia con la vista y la ima-
ginacion las narraciones de su huésped, no hacia nin-
gun esfuerzo para ccultar & Antoniosu debilidad. Luego
se replegaba sobre si misma, 6 paseaba indiferentemen-
te la vista 4 uno y otro lado, 6 bien cuando miraba 4
Antonio lo verificaba con la tranquila confianza que se
tiene deposilada en una persona de la casa & la que
nada se oculfa.

Tal vez esto era debido & que la baronesa sabia apre-
ciar perfectamenie su excelente caricter; tal vez tam-
bien, porque desde el dia en que habia aceplado sus
servicios hasta aquel momento, le habia considerado
siempre como un adicto servidor. Pero aun cuando
nuestro héroe se hubiera apercibido del lugar subalter-
no que le reservaba en su espiritu, esto no hubiera al-
lerado su caballeresco afecto por la noble casteliana.

Tal como era en si, le parecia perfecta, y como una
de esas imagenes & cuyo lado el corazon recobra la
tranquilidad. No podia desembarazarse de la sospecha
que alimentaba en silencio, de que una influencia ex-
teriov, tal vez una de las cartas que él mismo le habia
entregado, podian tener una parte no pequena en la
alteracion de su salud. El sobre de una de aquellas
cartas, escrito con temblorosa mano, tenia una sinies-
{ra apariencia, y Antonio tuvo una especie de presenti-
miento de que debia contener malas nuevas.

Una noche en que estaban todos sentados & la mesa
de juego, la cabeza de la enferma se deslizo de los al-
mohadones ; Anlonio se apresuré a levantarlos; la ba-
ronesa volvio a colocar la cabeza en ellos con algun
trabajo, y dirigiendo a Antonio una mirada llena de re-
conocimiento, le dijo en voz baja cuan débil se sentia.

— Deseo una vez todavia hablaros 4 solas, continud
despues de una pausa y levantando los ojos con una
expresion de Iristeza que afecté vivamente a Antonio.
En este momento no, pero serd muy pronto.

Ni el baron ni L.eonor participaban de la inguietud
de Antonio.

— Mi madre ha padecido ya esos desfallecimientos,
dijo Leonor, y la suave temperatura del estio ha sido
su mejor medicina ; espero que el buen tiempo le de-
volvera la salud.

LLa misma Leonor estaba demasiado preocupada para
fijar mucho la alencion en las personas que la rodeaban.
Ella tambien estaba muy cambiada. For la noche con
frecuencia permanecia muda en la mesa del té v olras
veces manilestaba una loca alegria. Huia fanto de An-
fonio como de Fink. En presencia de uno y olro se
sentia violenta y conlusa.

Su floreciente salud estaba algo decaida, en disposi-
cion de que la baronesa, la hiciera saliv muchas veces
de su habitacion para que fuera & tomar el aire. Enfon-
ces Leonor hacia ensillar sa poney, iba sola 4 galopar
horas enteras por el bosque, y acababa por no aperci-
birse de que su corcel regresaba & la granja sin aguar-
dar la érden de su ama.

Anlonio advirlid con tristeza este cambio v compren-
di6 que no se encontraba con Leonor en el buen predi-
camento que anles, pero evité toda explicacion con ella
sobre este particular, y encerré en su corazon el sufri-
miento que esto le causaba.

En un bochornoso dia del mes de mavo, en que som-
brias nubes aparecian suspendidas sobre el bosque, y
en que el sol despedia sus abrasadores rayos sobre la
desecada tierra, el hombre que habia sido enviado como
explorador & los pueblos vecinos, volvid azorado al
cuerpo de guardia del castillo y anuncio que habia gen-
te extrana acechando en el bosque de Kunau, y que los
habitantes de este dltimo punto deseaban saber lo que
debian practicar en semejantes circunstancias.

Fink hizo dar la senal de alarma & los obreros y en-
vié mensageros al guardabosque y al colono. Mientras
los trabajadores trasportaban sus ttiles al castillo y los
mozos de la granja regresaban de los campos con sus
atalajes y se preparaban 4 tomar las armas, un jinele
de Kunau llegd @ toda prisa para avisar que una parti-
da de polacos habia hecho una irrupcion en una granja
del pueblo, vy que los aldeanos solicitaban auxilio.

Todos los hombres estaban animados por esa agita-
cion belicosa que provoca una alarma, presagio de al-
gun acontecimiento extraordinario,

— Quédate con algunos trabajadores, dijo Fink 4 An-
tonio, v encargate de la custodia del castillo v de la al-
dea. Envia en seguida 4 Kunau al guardabosque con la
milicia del castillo; yo tomaré la delantera con el ma-
vordomo y los mozos de la granja.

Corrio & la cuadra y ensillé su caballo, mientras Cér-
los sacaba el de montar del baron.

— Mirad esas nubes, senor Fink, dijo Carlos; 1levaos
la capa, porque va & haber tormenta. Esta noche la llu-
via hard brotar grandemente nuestra avena.

Fink pidié que le condujeran & mano el caballo, y la
pequena columna se dirigié en seguida hicia Kunan.

Cuando llegaron al lindero del bosque sintieron un
calor sofocanie. El paso ripido de los caballos no pudo
disipar la sensacion desagradable que experimentaron.

— Observad fa inquietud de nuestras caballerias, ex-
clamé Cérlos; mi caballo endereza las orejas; en el
bosque hay alguna cosa.

Los jinetes se detuvieron.

— Por la espesura se adelanta alguien al trote. ; Ois
el roido entre las ramas?

El caballo que montaba Cérlos volvié la cabeza hécia
el lado del bosque y relinchd ardorosamente.

— Es alguno de los nuestros, dijo Fink senalando al
caballo.

Las ramas de la espesura se abrieron; Leonor llegé
montada en su poney y cerrd el paso 4 los jinetes.

— Alto. ;Quidn vive ? gritd riendo.

— 1 Mil bombas! es la senorita Leonor.

— :Santo v sena? gritoé Leonor con aire marcial.

Finh_* se adelantd, hizo un saludo militar, y dijo en
voz baja:

— { Milrayos | si no me engano es Augusta de Blassewitz.

Leonor se ruborizé y dijo riendo:

— i Adelante ! soy de la partida.

— Naturalmente, exclamé Fink.

— 1 Vamos, adelante !

I£] ponev puso en movimienlo sus piernas para al-
canzar el paso del gran caballo que montaba Fink.
Cuando llegaron & Kunau, se detuvieron delante de la
casa, inmediata 4 la cual estaba formada la milicia en
orden de batalla.

El forjador en su calidad de comandante, les salié al
encuentro mostrandose muy inquieto.

— Los individuos que estin en nuestro bosque, gritd,
son unos condenados bribones. Hoy al medio dia, una
partida de diez polacos armados con fusiles ha llegado
4 la granja de Leonardo, cerca del bosque.' Despues de
haber ocupado las puertas, el jefe de la partida ha en-
trado en la sala donde !‘odos estaban precisamenle co-
miendo. Ha pedido dinero v el buey que habia en la
cuadra. Tenia el aspecto de un verdadero diablo; lleva-
ba un fusil muy largo, una pluma de pavo real en el
sombrero v en su uniforme solapa encarnada. Como el
cortijero rehusaba entregar el dinero que le habian
pedido, le han hecho arrodillar para fusilarle; enton-
ces su mujer, asustada, ha corrido & un armario y les
ha arrojado un taleguite con dinero. En seguida esos
merodeadores se han llevado el buey y cuatro gansos,
volviéndose al bosque con su bolin. Han dejado en la
granja como guardas de vista cuatro hombres armados
hasta los dientes para impedir que nadie saliera anles
de que sus companeros llegaran al bosque con su pre-
sa. Finalmente, dos de esos bribones han descargado
sus armas hacia el techo, y los otros cualro tambien
han huido. El techo habia empezado i arder, pero nos-
otros hemos apagado el fuego felizmente.

— Lo malo que hay es el mucho tiempo trascurrido,
dijo Fink ; los tunantes deben estar ya muy lejos.

— No lo creo asi, contesté el forjador. Yo he hecho
salir en seguida 4 Leonardo con nuestra gente montada
hacia la frontera para estar en acecho de esos tunantes
cuando salieran del bosque, y no hace todavia dos ho-
ras que una mujer de Neudorf, que estaba en ¢l, ha
visto polacos apostados en la frontera del lado de
Neudorf, precisamente en el mismo limite, debajo del
antiguo roble. Tenian consigo una bestia, v en su tur-
bacion, la mujer no ha podido distinguir si era una
vaca ¢ un perro. Si era un buey, yo creo que les villa-
nos mas bien se lo habrian comido que no lo habran
llevado. Yo vengo ahora de Neudorl cuyos habilantes
estin como nosotros sobre las armas. Podriamos hacer
una batida en el bosque, si vuestras gentes nos ayudan
por su parte, y si teneis & bien conducirnos.

— Estd muyv bien, dijo Fink. Vamos, pronto, manos
4 la obra.

Envié un ménsajero al encuentro del guardabosque,
para que los hombres del castillo se pusieran tampien
sobre la marcha & dar caza 4 los bribones. Concertd en
seguida con el forjador hicia qué lado se dirigirian los
habitantes de Kunau. En cuanto & Carlos le mandd en
seguida con los miozos de la granja & reunirse con la
caballeria de Kunau, del lado opuesto al en que se daba
caza 4 los merodeadores.

— No tengais ninguna consideracion con esos pillos,
dijo Fink & Cérlos, que partié dando una palmada so-
bre las pistolas que llevaba en el arzon. Adelante, dijo
al forjador, yo mismo voy & Neudorf, Cuando hayais
hecho vuestra batida en el bosque antes de llegar &
nueslira selva, nos aguardareis; la fuerza de Neudorf se
reunira alli con la vuestra.

En esta disposicion marcharon las gentes de Kunau 4
vengarse de los bribones. Fink, acompanado por Leo-
nor, se trasladd & galope hasta la aldea vecina. En el
camino le dijo:

— Senorita, aqui es preciso que nos separemos,

Leonor callo.

Fink la mir6 al soslavo,
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Comision internacional reunida en San Petersburgo para examinar la cuéstion del empleo de las balas explosibles en la guerra.

RUSIA.

— Yo no creo, conlinud, que es0s
tunos nos den el gusto de esperap
nuestra visilo, en el bosque, vy g
quieren evadirse, trabajo tendremosg
para impedirlo, porque se acerca la
noche. Pero esla caza es un ejerci-
cio .que no dard buen resultado res-

‘pecto & nuestras gentes, y que no

puede menos de sernos lil.
- — En este caso yo tambien irdé gal
bosque, dijo Leonor con ademan re-
suello.

— INO es necesario, contesté Fink.

Yo no abrigo ningun lemor de que

corrais peligro.
(Se contimuard.)

Las conferencias

DE SAN PETERSBURGO.

Sabido es que hace algunos meses
el gobierno ruso dirigio & las princi-
pales polencias militares una circular
en la cual les pedia, en nombre de la
humanidad, que se pusieran deacuer-
do para prohibir el empleo de balas
explosibles ‘en la guerra. La mayor
parte de las poteucias aceptaron la
proposicion y nombraron delegados
para que examiuasen juntos la cues-
lion: iinicamente se nego el gohier-
no de los Estados Unidos, contestan-
do que queria reservarse la facultad
de hacer la guerra & su guslo y em-
pleando los medios que pudiesen
convenirle. |

Sin ‘embargo, la comision interna-
cional se reunia ‘en San' Pelersburgo

v excepto la Confederacion america-

na, la Espana v la Grecia, todos los
Estados mililares de alguna impor-
lancia se enconlraron alli representa-
dos. Esta comision quenuestro graba-
do figura celebrando una de sus se-
siones, ha lerminado hoy sus tlareas,
0 poco menos, v, segun las nolicias
que han llegado 4 nuestro conoci-
miento, propone la probibicion de
lodo proveelil explosible cuyo peso
pase de 400 gramos. Se sobreenlien-
de que no se trata aqui de las bom-
bas, granadas y demas proyectiles de
artilleria; ¢ino tnicamente de las
balas lanzadas por las armas porla-
tiles 'y empleadas exclusivamenle
contra el hombre.

Apenas se ha dado 4 conocer este
resullado cuando ya surgen por to-
das parles las objeciones. ;Qué ha-
brian respondido nuestros padres,
dice el Twvmes, si les hubiesen pro-
puesto la prohibicion del empleo de
la pdlvora, bajo el pretexto de que
las lanzas, las espadas y las flechas
hacian ya bastanle dano? Y el diario
inglés concluye diciendo que seria
preciso que la Inglaterra hubiese
perdido todo amor & sus intereses
para ratificar las conclusiones de la
comision.

Para concluir de una vez con los
horrores de la guerra, lo que seria
menester abolir, no es tal ¢ cual
instrumento perfeccionado, sino la
injusticia de los luertes y poderosos;
la ambicion y el espiritu de conquis-
ta que les induce & alacar & los dé-
hiles y a los oprimidos; ; verdaderas
y unicas causas de ese azote, el mas
espantoso de los que afligen & la hu-
manidad.. GITR] ci) ol

Rio-Janei r-n..

(Continuacion.—Véase el N°839.)

Por regla gencral, ¢l que quiera
estudiar las costumbres de un pais,
que .visile los K mercados, pues en
ellos la poblacion aparece con su
verdadero -aspeclto. Examinemos,
pues, el mercado de la Gloria, uno
de los que atraen'mas chalanes ; pero
el que tema las picaduras de los in-
seclos, ya puede alejarse & toda -
prisa,

¥




L T s =

s A

Los negros pululan
en el mercado de la
Praya, como se¢ ve en
nuestros dibujos, y se
reunen a la hora de la
comida. Tambien se
encuentran en Rio in~
dividuos de Ja raza
amarilla, algunos chi-
nos, en su mayor par-
te honrados mercade-
res, que llegan a veces
4 disfrutar de - cierfa
fortuna amonlonando
reis sobre reis. Varios
de estos infelices son
nietos de chinos que
llegaron al Brasil con
animo de cultivar espe-
cialmentc planlios de
té; el té ha dEEﬂp&lBEl-
do y el chino ha que-
dado. ; Que la sociedad
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Vendedores de gallinas en el mercado de la Praya.

Pero volvamos a Rio
y & sus habilantes.

jLa loteria! Hé aqui
una de las grandes se-
ducciones que les ofre-
cen. Anle la suerte,
blancos vy negros lienen
iguales derechos; amos
v esclavos se pmcipllm
con afan en los despa-
chos de loterias. Es un
furor para tomar hille -
tes. En todas partes al
pueblo le domina algu-
na pasion: en el Brasil
la de la loteria puede
considerarse como una
de las principales.

LLos niimeros premia-
dos cuando cambian de
un mwinuto & otro la po-

ciadl®
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zoologica de aclimata-
cion saque sus conclu-
siones !

En punto & curiosi-
dades, una de las mas
interesantes es un vasto
acueducto que se ase-~
meja mucho al célebre
puenle del Gard; pero
lo que es mas dlgnn de
llamar la atenunu es el
torrente de Tijuca, en
las inmediaciones -de
Rio. Biard, el dibujan-
le humorista ha hecho
un bonito cuadro en el

ue representalasaguas

e este torrente que si-
guen lasrampas de una
montana v se precipi-
tan cubiertas de espu-
ma, de penasco en pe-
Nasco.

Vendedores de hortalizas y de pescado.
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sicion de pnbre& {]Idhll}b
vy trasforma’ en peque-

Ti0S capitalistas'a desdi-

chados que . se morian
de hambre, esparcen

“en el pueblo una espe-

cie de fiebre. Estos gol-
pes de la rueda de la
forluna suclen traer en
pos.de si alguna desgra-
cia. Sabido es que la
fortuna parece compla-
cerse en huir del que
se obslina .en pEl‘EEf’UII‘-
la, y suele ir a buscar
mmedlﬂlﬂmenlealprm-
mplante.

He visto & un. criado
francés que  dias des-

. pues de su llegada ga-

naha a la luleua cin-

-l—'F'r"'. -

Receptaculo de las aguas del Tijuca.
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cuenta mil francos. El temerario quiso naturalmente
probar de nuevo la suerte; pero su amo, que era hom-
bre prudente, le tonlo un pasaje y le encamind en
derechura & su patria. Quiza un dia lo hallaremos en
Baden, ¢ en la Bolsa, 0 lo que es mas probable, en al-
guna antesala haciendo de criado. R G

(Se continuard. )

Manuela,

NOVELA ORIGINAL POR EUGENIO DIAZ.

« Los cuadros de costumbres no
se inventan, sino sé copian. »

L.

LA POSADA DE MAIL-ABRIGO.

Eran las seis de la tarde, y & la luz del crepusculo se
alcanzaba a divisar por debajo de las ramas de un cor-
pulento gudasimo, nuna choza sombreada por cuatro ma-
las de platano que la superaban en altura. En una en-
ramada que tocaba casl ¢l suelo con sus alares, se veia
una hoguera, y al rededor algunas personas y un es-
peclro de perro, flaco y abatido sobre sus patas. Al
frenle de la enramada acababa de delener su mula via-
jera un caballero que entraba al patio, seguido de su
criado, v de un arriero que conducia una carga de bau-
les. Del centro de este segundo grupo salié una voz que
decia :

— 1 Buenas noches les dé¢ Dios!

— Para servirle, contestaron los de la enramada.

— 7z Que si nos dan posada?

— La casa es corta, pero se acomodarin como se
pueda. Entren para mas adentro.

— iDios se lo pague! contestd el arriero, comenzando
a aflojar la carga de la jadeante mula.

El caballero se desmontd, y tendiendo su pellon colo-
rado sobre un grueso tronco sustentudo por estacasy
emparejado con tierra, se sentd; mientras el arriero
desenja{maha y recogla el aparejo, v el criado arrimaba
las maletas contra la negra y hendida pared de la cho-
za, salio de la cocina una mujer de enaguas azules y
camisa blanca, en cuyo rostro briillaban sus ojos bajo
unas pobladas cejas, como lamparas bajo los arcos de
un templo oscuro; y dirigiéndose al viajero, le dijo :

— ;Por qué no entra?

— Muchas gracias... j esta su casa tan oscura!

— i No trae vela?

— ; Vela, yo?

— Pues vela, porque la que hay aqui, quién sabe
dénde la puso mi mdma; v & oscuras no la topo. Y si la
dejan por ahi, harto dejaran los ratones. jConque se
comen los cabos de los macheles, y hasta nos muerden
de noche! Pero si liene tantica paciencia, vov 4 sacar
luz para buscarla.

Ya tenian arrimados los baules los companeros del
viajero, cuando salid la casera de la cocina con un ba-
gazo encendido. El bagazo seco y deshilachado (la vela
de los pobres) era como una hoguera, y & su luz bri-
Hantisima pudo nuestro viajero examinar la mezquina
fachada de la choza y la figura de la patrona. Era esta
de talla delgada y recta, de agradable rostro y piés lar-
gos v enjutos; sus modales tenian soltura y un garbo
natural, como lo tienen los de todas las hijas de nues-
tras tierras bajas.

Cuando la vela, con gran pesar de los ratones, estuvo
alumbrando la salita, los eriados introdujeron los tras-
tos; y sobre la cama que el page habia formado con el
pellon v las ruanas, se recosto el viajero lumando su
cigarro, y lamentiandose por intervalos del cansancio y
del estropeo.

— i Hombre, José, qué caminos! decia & su criado
que ya se habia recostado tambien sobre la enjalma;
i si tu vieras los de los Estados Unidos! ;Y las posadas
de allda; eso todavia! Estoy todo desarmado aqui donde
tu me ves. ; Qué saltos, qué atolladeros ! No creia llegar
vivo & esta magnifica posada.

— Y en esas tierras que sumerced mienla, ;no son
caminos provinciales y nacionales como los nuestiros ?

— ¢ Como estos? Alld va volando uno en un tren que
lleva todas las comodidades de la vida eivilizada.

— Pero la Polvora en que sumerced bajé el monte, es
superior para los viajes. Tiene un paso trochado, ¥y un
modo de bajar los escalones y de atravesar los sorbede-
ros... Y recuerde sumerced que un mero dia desde Bo-
gotd hasta aqui.

— i Un dia! All4 hubiédramos hecho en una hora esta
misma jornada, y no & saltos y barquinazos, como {u
dices, sino acostado sobre cojines. J

— ;Conque qué tal le va? pregunto el arriero a su
patron, entrando & colgar los cabezales de las beslias.

— Ya puedes suponer... y tu, ;de dénde vienes?

— De manear las mulas y esconderlas; porque como
dice el dicho, « mas viale conlarles las coslillas que los
pasos. » Y por lo que hace & mi acomodo, yo en cugl-
quier parte quedo bien. Pienso dormir debajo del alar
sobre la enjalma, porque adentro no cabriamos los Lres,
con nud lstefana, su familia y sus cluecas.

Deporte

— 5. Y por qué se te ocurrid Hamar posada esta choza
y hacerme pernoclar en ella?

— Y en qué olra parle? Solo que en la casa grande
de la Soledad... Sumerced me dijo que las casas gran-
des tenian sus inconvenienles para pasar la noche.

— Pero si aqui ni cabemos siquiera. En fin.., una
mala noche pronto se pasa. Saca un libro del maleton,
José.

Y tomando el segundo tomo de los Misterios de Paris
que le trajo su criado. empezd & leer en voz alla, mien-
Lras su peryo y su arriero dormian & sus pics. k1 perro
de Terranova. que respondia al nombre de Avacucho,
no habia hecho el menor caso de los largos v destem-
plados aullidos con que lo habia recibido el moribundo
gozque de la choza; y este viendo el profundo despre-
cio de su huésped, y que, gordo como estaba, mas se
curaba de dormir que de comer, dejd de temer la riva-
lidad y volvié & acostarse cerca del fogon.

Acababa de bostezar el viajero, viendo en su reld de
oro que eran las ocho, cuando entré la jéven casera de
paso para su alcoba.

— ¢ Y qué hay del calecilo? le pregunld el viajero.

— ¢ CGuadl caflecito? le contestd ella con la mas {ranca
admiracion.

— El de mi cena.

— i Luego Vd. cena?

— Por de contado.

— ¢ Irajo de qud hacerle? ; Tiene algo en esos baules?

— Si : los libros y la ropa.

— ; Es0 merienda, pues?

— [0, lo que ti me prepares.

— ¢ Y si no hay nada?

— ;Como?

— Que en eslos caminos hay que llevar de comer,
porque no se encuentran las cosas al gusto de los pasa-
jeros.

— Yo no acostumbro cargar nada de comida, mi hija.

— Pues enlonces, agnante.

—: Y llevando condores?

— Qud son condores?

— Monedas de oro del valor de doce pesos v medio.

— ¢ Y cou qué pagdbamas tantos trueques? Ni con Lo-
do lo que tenemos en el rancho. ; Ave Maria !

— Y entlonces, ;me dejas morir de hambre despues
de criado? Tu que siendo tan buena moza, no debes ser
mhumana,.. ;Como te llamas?

— Rosa, una criada suva.

— Y mucio mencs siendo la reina de las flores.

— Nada.

—: Y no le compadeces?

— Solo que se conforme con lo que hav.

— De mil amores. ' i

Continuo leyendo el viajero, mientras Rosa se fué 4
reanimar el fuego, tomando nuevas y urgentes provi-
dencias, poseida de sentimientos humanitarios, v de
algo mas, porque el viajero le inspiraba un si es no es
de carino.

Iba el lector en un pasaje inleresante, cuando fué in-
terrumpido por Rosi, Ja que peniendo un pié en el ex-
tremio de la barbacoa, levant el otro con destreza y agi-
lidad, para alcanzar & cortar un pedazo de carne de la
pieza que colgaba de una vara suspendida con cuerdas
del techo, y con la necesaria interposicion de lolumas
y tarros que garantizan de ratones. Si al viajero habia
parecido Rosa, dindole posada, una mujer bondadosa,
aliora suspendida de un pié en la punta de una barba-
coa, los brazos alzados y el cuerpo lanzado en el aire,
advirtio que era elegante de cuerpo; y en aquella pos-
lura, y recordando que estaha ocupada en su servicio,
le parecié el dngel del socorro.

— ¢Siempre me favorecerds, Rosa? le dijo.
¢No ve? para su cena.,. dijo mostrandole el pedazo
de carne, y dando un salto 4gilmente, corrié 4 la co-
cina.

Continud la lectura durante otra hora; y cuando los
bostezos del amo, del criado y del perro se respondian
como el eco en las bovedas de una cueva, entré Rosa
con una servilleta del tamano de un paiiuelo, 4 tenderla
sobre una cajita, cerca de un baul, y el viajero le pre-
gunto:

— ¢ Qué noticias tenemos, Rosa ?

— ¢ No ve ya la mesa puesta?

— Bien, bien. Si es el primer repique, procura que
no tarden los otros dos.

— Aflojese tantico, si estd apretado. ¢ Y quién le man-
da ser descuidado y darse mala vida? Ya ve, los pobres
lo primero que prevenimos es la comida cuando vyiaja-
mos ; porque si uno se muere, ;de qué sirve la planta?

— No te delendré con objeciones, porque tienes mu-
cha razon, y ademés los momentos son preciosos.

Otro capitulo del libro fué leido en el intermedio si-
guiente, y al cabo volvié & aparecer Rosa trayendo una
laza vidriada, no muy limpia por de fuer:.

— & Qué me traes, Rosa? preguntd el viajero sentin-
dose en su barbacoa.

— Es el aji... ;Usled no se pica?

— De 11 es que estoy medio picado. Ven acd, graciosa
negra. Siéntale y conversemos.

—:Y la cena?

~— Todo es secundario en tu presencia. Tienes un
aire, una gracia y unas miradas que consuelan.

— ¢Entonces no le traigo de cenar? Con que vo lo
mire tiene bastante. ;

— Pues no es malo que me traicas aleo. Quisiera que
me hicieras la visita, porque tu conversacion me en-
canta; pero en fin, tu lo veras.

Guando esto dijo el viajero, ya Rosa habia salido para
presenlarse de nuevo como el verdadero dngel del so-

—

- corro. Puso sobre ia mesa una taza y un plato de palo

que lenia carne asada de apeliloso olor, y luego se sen-
Lo en otro baul, poniéndose la mano en la cintura.

— Me gusla que me acompanes. Yo no puedo comep
solo; y asi serd mi cena mas sabrosa, ;Y qué potaje te-
nemos ? |

— jComo no es potaje, sino mazamorra!

— Exquisital exclamo el viajero asi que la probd; y
no volvio a alravesar palabra hasta agolar la taza.

— Esla carne lambien estd buena, dijo Rosa.

— Pues ali verds que no me gusta tanto. Tiene un
olorcillo... zDe qué es? -

— : Para qué quiere saberlo? '

— Ya se ve. Lo que importa es matar & quien nos
mata. j Qué buena cena! Ahora se me ocurre una cosa:
ta me cuidas, y ni siquiera sabes cémo me llamo.,

— ¢ Eso qud le hace? '-

— j0h! de eslo sucede mucho en la Nueva Granada.
Mil gracias, Rosa. |

— Que le haga buen provecho. |

— Te quedo muy agradecido. Mira, cuando vayas 4
Bogota, pregunta por mi, que tendré mucho guslo en
atenderte.

— Mi hermano Julian es el que viaja, y algunas veces
mi madre. A la primera ocasion yo les diré que vayan
A la casa de usted. :

— ¢ Y vives contenta entre estos montes?

— ;Y si no? El que es pobre...

— Y en qué buscas tu vida, Rosa?

— En la labranza, cuando se puede trabajar; y la ma-
yor parte del afio en el trapiche de la hacienda.

— ¢ Eres trapichera?

— 81, senor, de la Soledad, del trapiche Jde mi amo
Blas, nada menos,

— : El, vive solo?

— Con mi senorita Clotiide, porque mi sefiora no se
amana, ni le hace el temperamento. Los nifos suelen
hacer sus viajes a la ciudad.

— ¢ Te gusta el oficio de trapichera?

— ¢ Y qué se va & hacer?

— ¢ Y quiénes mas viven aqui contigo ?

— Mi madre, yo, Julian y Antonita, la mediana. Mi
padrastro se murid hace poco; Matea se fué 4 Ambale-
ma ; ;v dicen que estd calzada y como una novia de
maja! Julian, mi hermano, estd trabajando en el trapi-
che del Retiro, y no viene & casa sino por San Juan, la
semana santa y la nochebuena. Otro hermano tenemos,
que trabaja en la Soledad ; pero ni caso ni cuenta hace
de nosolras.

—: Y cudles son lus obligaciones en la hacienda?

— Pagar ocho pesos por anc y trabajar, una semana
s1 y olra no, en el oficio del trapiche.

— ¢ Y qué tal es tu senora Clotilde ?

— Buena con nosotras; y muy chusca que es la se-
norita.

— Y en la parroquia ;hay algo que sirva?

— jAve Maria! Pues la nina Manuela... que es lo que
bay que ver. Pero, tanto he hablado con Vd., y hasta
ahora no me ha dicho su gracia, es decir, cémo se
llama.

— Yo me llamo Demdstenes, un criado tuvo, contests
el caballero haciendo una cortesia. ,

Seguramentie don Demdslenes, por el habito de no
acoslarse sino de las doce para adelante, estaba desvelado
en esa noche. Por lo que hace & Rosa, como buena tra-
pichera, estaba acostumbrada & trasnocharse ; yen esta
disposicion analoga, eran ya las diez, y todavia conver-
saban como dos novios. Don Demdstenes, complacido
con la ingenua y sencilla charla de Rosa, v esta, con-
tenfa de interrumpir su acoslumbrado aislamiento Y
soledad, hablando con un pasajero de agradable con-
versacion.

LLa madre y los hermanitos hacia rato que dormian
en la alcoba inmediata; al fin se retiré Rosa, llevando
en la mano el bagazo encendido. Don Demdstenes apa-
g0 su vela y se prepard 4 dormir en su movediza bap-
bacoa.

Mas cuando esperaba el reposo y el suefio bienhechor
debido con tanla justicia al mal parado viajero, esle en
vez de conciliar el sueno, no hacia sino moverse y agi-
tarse en su cama, sintiendo mil picadas en todo su
cuerpo. Largo rato luché con aquel tormento descono-
cido, hasta que por fin, agotada la paciencia, llamé &
su criado.

—José, levantate, que estoy como metido en agua
hirviendo y tengo una sed devoradora. Enciende pronto
la vela, oyes.

— Como los ratones cargaron con ella... contestd José
despues de buscarla i tientas en toda la pieza. :

— Llama & Rosa pues.

Rosa se habia puesto en pié desde que oy6 las voces
v las plegarias de su huésped, y salic para ver cémo
podia aliviav al viajero ; pero no habia olra vela en la
casa, y hubo que recurrir al hagazo. Encendido esle,
se encargo José de alizar la salvaje lampara, mientras
Rosa examinaba la cama de don Demdstenes.

—Son los chirbicos, dijo, despues de examinar los
dobleces de la sibana.

— &Y qué se hace con ellos?

— Con los ehiribicos y con don Tadeo el tinterillo. no
hay remedio que valga. F

— :Como es eso?

— i Pues mire! Cuando los chiribicos se empican , Nno
vale aseo, no vale arder la cobija ni el junco, ni que-
mar la barbacoa...

— Y qué se hace entonces?

— Embarrar de nuevo la casa, ¢ derribarla v hacer
olra nueva. ;

e e———— . ——
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— Pero mientras se derriba, ;que hacemos, Rosa?
i Yo me muero!

— ¢ No trajo hamaca?

— Corriente, Rosa. Viene entre los baules: que la
saque José cuanto antes.

Cuando colgaron la hamaca entre el criado y la ca-
sera, le advirtié Rosa :

— Pero no vava 4 llevar & la hamaca ni una cobija,
ni una pieza de ropa de las que tiene puestas, porque
entonces se queda en las mismas.

Don Demdstenes siguid el consejo : se mudd, v en-
vuelto en otra sibana hizo su ascension gloriosa 4 la
hamaca, de un solo brinco, como el boga que sube al
champan perseguido por los policias.

— Ahora quiero agua, porque lengo calentura, y la
sed me abrasa.

— Esa es la que aqui no hay, mi caballero.

— ;7 0Qué beben ustedes, pues?

— Guarapo. Si quiere voy a traer un calabazo de agua
al chorro; pero aqui son las aguas salobres.

— Te lo agradeceré, hija mia... ; Oh, las posadas de
los Estados Unidos, esas si que son posadas! decia don
Demdstenes al criado, mientras esperaba el agua. Figa-
rate que en el hotel San Nicolas encuentra uno en s=u
pieza hasta agua corriente. Pero esta posada de Mal-
abrigo...

Al cabo de media hora se overon los pasos de la ser-
vicial casera, y en seguida el grato acento de su voz.

— Por ainas no vuelvo, dijo al entrar, con una tran-
quilidad llena de filosofia. Se apago el bagazo en el ca-

nino, y aquli no mas tuave que matar una taya que se

me enredo en los pids... manana la vera usted...

Don Demdstenes se bebio una totuma llena de una
agua no muy buena, v exclamo con todo el fervor de
un corazon agradecido :

— 10h, Rosa, eres como una Ejeria ¢onsolando &
Numa!

— :Que le eche otra toluma? Apare...

— No, Rosa, mi sed estd mitigada. Ahora converse-
mos alguna cosa. Mira, estoy curioso de saber por qué
vino 4 ¢olacion un don Tadeo, cuando hablabamos de
chiribicos.

— Porque esa es otra plaga que tenemos en la parro-
quia. Al nino Damaso lo tiene desterrado y lo persigue
como los ratones a la vela, para no dejarlo casar con la
nina Manuela. Y usted descuidese, si va a estarse en la

arroguia, porque ese es el hombre que sabe empapelar
a genle; v acuérdese de lo que le dice Rosa, acaérde-
se, repiti6 al) retirarse otra vez & su alcoba.

Don Demdstenes se rio del anuncio; se acordd un

- poco de la hermosa nina a quien dejaba en Bogota;

pero no tanto que lo desvelara esta memoria, como lo
habian hecho los chiribicos; ya no ser por el ruido que
hacian los estribos cuando su criado estaba ensillando,
yva muy entrado el dia, no se hubiera despertado hasta
la tarde. Tan profundo era su sueno y tan grande su
cansancio.

Mientras el arriero cargaba, reparando su posada en-
contrd la culebra muerta, y entre la casa una decora-
cion improvisada. La barbacoa donde le pusieron cama
tenia una armazon como para loldillo, revestida de ar-
rayan y flores, y un arco gracioso lleno de hojas en la
puerta de la sala. Sobre una tablita encontrdé un libro
muy usado, y al hojearlo, grito:

— 10h Guttemberg, hasla aqui llega tu sublime des-
cubrimiento ! Viendo el titulo, que decia : Ramillete de
divinas flores y método para aprender d morir crestiand-
mente, murmuro : método para vivir es lo que debemos
aprender, que morir es cosa muy facil. ;No te parece,
José? anadié dirigiéndose & su criado.

— Pues para no morirnos es que bregamos hasta don-
de podemos, mi amo.

Cuando todo estuvo listo para marchar, se acerco don
Demidstenes a la cocina, & despedirse de Rosa , dandole
las gracias, yofreciéndole una moneda, que ella rehusé
con aire de desden.

— Pues adios, adios.

— Adios, senor, dijo Rosa, y tomé sa azadon para
irse al pequeno platanar de su estancia. .

Saliendo don Demdstenes al camino parroquial de la
senda del barzal que ocultaba la casita, al recordar su
mala posada y la generosa hondad de Rosa, pensaba
preocupado en la (rase de «descuidese con don Ta-
deo!»n que ella le dijo con aire de profecia; y sacando
su cartera escribio riéndose :

« 5 de mayo— Posada de Mal-abrigo — Rosa —j Des-
cuidese con don Tadeo! — Manuela. » _

Dos horas despues entraba en la plaza de la parroquia
de... y pronto se instalé en su nueva posada.

lIi
LA PARROQUIA.

Iin las caidas de la gran sabana de Bogotd se encuen-
tran algunos caserios con los nombres de ciudades, vi-
llas ¢ distritos, de los cuales uno que ha conservado
entre sus habitantes el grato nombre de parroquia, es
el tealro de esta narracion. :

['std separado de los otros grupos algunas tres o cua-
tro leguas, por lo menos, y casi incomunicado, porque
los caminos atraviesan bruscamenle montanas, rasiro-
jos v fangales. En su plaza, demarcada hace mas de un
siglo, hay dos coslados cubiertos ya de casas, y en el
uno sobresale la iglesia de teja, bien notable por su
puerta verde y porque cuelgan de una viga de su fa-

ra'y Ceporte

chada tres campanas, que sirven para llamar i la misa
mayor los domingos, y entre semana para dar las doce,
las seis y los dobles de las ocho. El segundo edificio es
el despacho de la alcaldia, llamado anlignamente ca-
bildo ; sigue despues la casa del cura con su largo cor-
redor sobre la plaza.

Tiene la parroquia un retazo de calle v algunos tro-
zos formados de solares de cercas de palos sostenidos
por arboles nacederos. Hay una casa que se distingue
por su establecimiento de venta 6 tienda, de donde el
publico se surte de velas, guarapo ¢ chicha, aguardien-
te, y algunas veces de pan. La sala de esta concurrida
casa tiene una puerta al Orienle, que da & la calle, y
otra al Occidente, que sale al patio, el cual estd cerra-
do por dos costados con dos tramos del pajizo edificio,
v por los otros dos con cerca de guadua, en la cual hay
un disimulado portillo, que equivale & la puerta ocul-
ta, de que hablan algunas novelas de Europa.

La tienda tiene una trastienda que comunica con la
alcoba de la familia, con una pieza oscura de por me-
dio, llena de ollas, barriles, artesas y trastos viejos.

La concurrencia en la tienda es todos los domingos y
4 veces los lines. Las arengas de los concurrentes son
graves en ciertas ocasiones, y aun suele la discusion
pasar a los porrazos.

De esla venla saca, tal vez mas ganancias que la due-
fia, un embezado, que desde un agujero practicado en la
pared de su alcoba, atisba todos los movimientos, y es-
cucha todas las palabras, apuntando en una grasienta
cartera lo que 4 su entender tiene mayor importancia:
en la parroquia hay tambien embozades.

De las otras dos puertas de la sala,'que permanecen
siempre cerradas por medio de cortinas de zaraza, la
una conduce 4 la mencionada alcoba de la familia, y la
olra al Sur, estd destinada para los forasteros.

LLos muebles son un poyo de adobe, una silla de bra-
zos, reputada por propiedad de los primeros jesuilas, y
una mesa grande: los adornos, un san Auntonio, una
Virgen del Rosario v un retrato del general Santander.

La edad de la silla, hasta de ochenta anos, esta bien
comprobada por las muchas heridas que muestra en
los brazos, hechas con alevosia las mas (y con navaja)
y por la firmeza de su constitucion, pues sirviendo de
andamio, 6 puente, ¢ receplaculo para pesados cuerpos,
suspensa entre el dngulo de la pared y el suelo, no han
logrado desarmarla, como 4 muchos taburetes raquiti-
cos y delicados, que yacen en los zarzos 6 en los cgni-
ceros, por no haber resistido & esa cruel operacion. La
mesa, aun cuamdo no tan antigua, no carecia de eri-
o : sobre ella se deshacian marranos, se amasaba v se
aplanchaba cuando era menesler. _

La propietaria de esta casa era dona Palrocinio; pero
don Demdstenes se hallaba con dominio absnluto sobre
la alcoba del Sur, con medio dominio en la zilla y la
mesa; con derecho de colgar su hamaca en la sala, y
de visitar tambien el inlerior de la casa, cuando a bien
lo tuviera.

Asi fué que un domingo hubo en la parroquia la gran
novedad ae un forastero que se mecia en su gran ha-
maca, en la sala de la nina Patrocinio, leyendo un li-
bro, cuya pasta brillaba ¢como carei, y leniendo debajo
cuadernos y papeles, sobre una estera de Chingalé.
Tambien se hablaba de un perro que estaba echado
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BLANCAS.

Las blancas dan jaque-mate en cuatro jugadas.

junto, tan grande como un ternero, v de un mirar es-
pantoso. :

Embebido don Demdstenes en sus libros, no habia
hecho caso del movimiento que habia en la calle, en
donde se saludaban los estancieros de los partidos, ¢ se
paseabau en compania, ni de la risa’' y dichos de las
muchachas, que echaban sus revololeos como las ma-
riposas, mientras daban el ultimo toque & misa. Pero
un ruido de bestias v voces de dominio, que parecio es-
tallar contra la puerta, hizo levanlar la cabeza al fo-
rastero, para ver el cielo abierto ante sus 0jos.

Una senorita, montada en una mula retinta, con traje
que bajaba hasta el suelo, dejando ver al travis de un
velillo celeste un color bellisimo de marmol v unos ojos
grandes, suaves y modestos, una dentadura fina y gra-
ciosa, conjunto de primores, vision enteramente mila-
grosa, era la divinidad que habia posado delante de la
puerta. Don Demdslenes se puso en pié en el instante,
y viendo que la comitiva hacia alto, ofrecié sus servi-
cios para que la senorita se apease. El caballero que la
acompanaba estuve pronto asu lado, y dandole el hom-
bro y la mano, ella descendié majestuosa, para entrar
en la sala con su foete en la diestra, y todo su largo
traje recogido con la izquierda. Mientras su companero

~mandaba amarrar las beslias debajo de un hermoso

caucho, v meter los frenos y los pellones, don Demos-
tenes le dirigio la palabra, despues del saludo de cum-
plimiento.

(Se continuard.)

Fraguas imperianles de la Chaussade

EN GUERIGNY.

Guerigny forma hoy una bonita poblacion de 3,000
almas, situada & 14 kilometros al Norte de Nevers, en
la vertiente de las verdes colinas que por un lado y otro
prolongan la parte mas feraz de la cuenca del Niévre.
Iiste pais, en donde se reanen los dos brazos del rio,
parece haber sido designado para la manipulacion del
hierro : admirable corriente de agua, mineral de hier-
ro, canteras de caslina é inmensos bosques. De este
modo pues, el origen de las fraguas de Guerigny, lan
conocidas con el titulo de Fraguas imperiales de la Chaws-
sade, remonta & varios siglos, habiendo documentos en
donde consta su existencia en 41487, época en que se
alquilé una de estas fraguas por 128 lzbras y una ternera
bren cebada.

Como hace cincuenta anos el agua era el unico mo-
tor de los establecimientos metalargicos, los industria-
les se vieron obligados 4 escalonar sus talleres de dis-
tancia en distancia en los puntos mas favorables del
rio. y de aqui los diversos grupos de fabricas. Pero si
los documentos escritos nada dicen de la mayor parte
de estos grupos de [raguas, no sucede lo mismo con el
de la aldea de Villemenant, parroquia de Guerigny,
compuesto ya 4 principios del siglo XVI de un allo hor-
no v de dos afinerias. Para dar una idea de su impor-
tancia diremos que su propietario Juan deVeaulce, uno
de los principales senores del Nivernais, hizo construir
a su lado un torreon, que en parte subsiste aun, para
prolegerle conlra los ataques de las bandas que asola-
ban entonces el pais.

Lleguemos 4 1722, eslo es, al principio del gran pe-
riodo de trasformacion.

Guillermo, marqués de Lange, coronel de infanteria,
nieto del haron Arnaull, acababa de ceder por 131,800
francos su estabieciimiento metalirgico a M. Masson,
banquero de Paris, el cual demasiado ocupado para di-
rigir aquella fabrica, puso al frente de ella & un joven
tan activo como inteligente, llamado Pedro Rabaud de
la Chaussade, que posteriormente vino a ser baron de
la Chaussade.

Este joven, dotado de un gran genio industrial, did
tal impulso & las fraguas de Guerigny, que M. Masson
le recompenso casandole con su hija unica.

La fortuna de M. de la Chaussade estaba hecha. En
relaciones ya con la ¢orte y con el mundo de los ban-
queros, supo crearse numerosos protectores, entre los
cuales citaremos en primera linea a Phelippeaux, con-
de de Maurepas, ministro de Marina, quien le confio
repelidas veces importantes misiones para que estudia-
ra los procedimientos industriales que se seguian en
Inglaterra, Holanda, Austria y Espana.

Para aplicar eslos procedimientos M. de la Chauvssade
compro en 1734 las fraguas de Cosne, situadas a 35 ki-
lémetros de Guerigny, en la orilla derecha del Loira,
en la embocadura del Nohain.

En esas famosas fraguas madama de Sevigné vio fa-
bricor en 1677 ancoras de hierro (Lettres a ma fille), y
M. Tresaguet, delegado en 1702 del ministro de Pont-
chartrain, descubrié el modo de soldar barras en pa-
quetes bajo un martillo hidriulico de 800 libras ( Me-
moires de Réaumur ). -

El establecimiento metalurgico de M. de la Chaussade
acabd por tomar un incremento realmente prodigioso
para aguella época. De 1741 & 1754 gasté un millon en
comprar construcciones, fraguas, allos hornos y minas
de hierro, y en la edificacion, principalmente en Gue-
rigny v Villemenant de talleres de distintos géneros, de
los que salieron anualmente 2.000,000 de kilogramos de
hierro trabajado, desde el ancla de 5,000 kilos hasta la
pieza de fragua de la mas pequena dimension. '

Sip embargo, no basta producir, sino que es preciso
despachar los productos, y asi es que al mismo tiempo
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se apresura a sur-
car su propiedad,
que se extiende en

veinte parroquias, g
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de vias de comuni- ——===au

cacion con puentes
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de Guerigny y Ville:
menant, demasiado
dislantes de las ciu-

— = dades de Cospe y de

., La Charilé. [De aqui
los productos van a
Nantes, a los puer-
tos militares, a la
India, Borbon, Ila

[sla de Francia y las

acueduclos para S o |
facilitar los traspor- s =
tes de las materias = =
de consumo en las = = s
fabricas y de los ob- e
jetos manulactura- L T '
dos en las ciudades i
de Cosneyde La Cha-
rité, Trescientos ca- =

ballos y mulas se :
ocupan diariamenle =
en estos trasportes. =
Comprando des-
pues al duque de =
Nivernais, Mazarini =
Mancini, la peninsu- =
Ja de Medina en Ne-
vers, comprendida i
entre el Loira y las =
hocas del Niévre, es- o
tablece alli un vasto
depdsilo 4 fin de
proporcionar  facil
salida 4 los eslable-
cimientos centrales
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Norte y al Oeste por el rio de Nie-
vre, que forma una especie de
lago en esesilio, y por el olro dan
{renle 4 un vasto patio rodeado de
verjas, con maguificas alaniedas
que conducen a la selva conligua.

En suma, M. de la Chaussade
poseia a fines del siglo pasado
una propiedad industrial y ter-
ritorial de tan grandiosas propor-
ciones, que se elevaba & la altura
de una inslilucion nacional v en
laicual reinaba conio anmo absolu-
lo, ejerciendo la justicia, segun
lasleyes feudales. Por fin en 1773,
teniendo va cerca de ochenta
aiios v no pudiendo ya adminis-
{rar por si mismo, resolvio se-
ouir el consejo de su prolector
el conde de Maurepas y proponer
su venta al gobierno de Luis XVI.

La venla tuvo electo por con-
tratos firmados en los dias 8 Y
31 de marzo de 1781, mediante
el precio de 3.075,094 [rancos.
Entonces M. de la Chaussade se
retiré 4 Paris, donde murio, con-
tando con la realizacion del voto
que hahia expresado en el con-
trato de venla, a saber : que des-
cansarta en la boveda de la tglesia
que ¢l habia construzdo en Guert
gny ; pero por molivos que DO
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- colonias de Amc-
rica.

Pero el genio de
aquel hombre no se
limito exclusiva-
mente a su indus-
tria, sino que hizo
de Guerigny una
preciosa residencia.
Sin  embargo, del
palacio (sistemaMan-
sard) que luvo in-
| tencion deconstruir,

el no hay mas que las

= dos alas, admirable-

___.E:;E mente situadas, que
= e sirven hoy de habi-
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Los grandes establecimienlos de la marina imperial de Francia. — Fraguas de la Chaussade.
Entrada del grupo central,
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la administracion de
las fraguas: por un
lado caen & un gran
Jardin, limitado al
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conocemos no se cumplio esle
volo. '

La nueva propiedad del Estado
tomo el nomhre de Fraguas reales
de la Chaussade, y en consejo de
Estado se decidio que seria admi-
nistrada por el departamento de
Hacienda, el cual venderia los
productos al de la Marina en las
mismas formias que la adminis-
tracion precedente. No obstante,
en 1793 el Comité de salud pu-
blica, persuadido de que este sis-
tema comercial traia consigo lor-
malidades y tardanzas de ningun
provecho, hizo decretar por la
Convencion nacional que se agre-
garian al departamento de Mari-
na, y al punto las aplicaron los
reglamentos de los puertos.

_Las fraguas continuaron mejo-
randose sucesivamente, y bajo to-
dos 10s gobiernos, segun los pro-
cedimientos del arte moderno, y
as1 pudieron siempre hacer fren-
te & todas las evenlualidades. De
1793 & 1809 fueron adminisiradas
por un funcionario civil depen-
diente del ministerio de Marina;
de 1809 a 1832 por la artilleria
de marina, y de 1832 hasta hoy
por el cuerpo de ingenieros ma-
ritimos. C. C.

Paris. — TiroGRAFIA DE A. MARC, 22, RUE DE VERNEUIL,




